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Nasza krytyka literacka

W WFEKU XIX-ym.

V.
Brodzinski. Grzymata Dmochowski.

Wielkie utwory poetyckie stajg sie zazwyczaj
powodem wypowiadania nowych pogladéw kry-
tycznych. | u nas poezye Mickiewicza wywotaty
ten skutek, ale nie od razu i w niezbyt wielkiej
obfitosci. Zawzieci zwolennicy poetyki francuz-
kiej patrzyli na Swiezg tworczos¢ lekcewazaco,
wypowiadali swe zdania tylko poufnie w rozmo-
wach lub listach, umiarkowani z poczatku po
ukazaniu sie pierwszego tomiku poezyj Mickie-
wicza w r. 1822 milczeli z porady ostroznosci,
a krytykdw Smiatych, w nowym duchu mysla-
cych, nie byto zgofa.

Rzecza wielce zastanawiajacajest, ze Brodzin-
ski, ktory wr. 1822 i 1823 byt jednym z redak-
torow ,,Pamietnika Warszawskiego," ani jednem
stdwkiem nie odezwat siewtern pismie literacko-
naukowem o Swiezej przedzy natchnienia poe-
tyckiego, wysnutej na Litwie. Niemozna go
usprawiedliwia¢ tern, Zze zostawszy wowczas
profesorem historyi literatury polskiej w uniwer-
sytecie warszawskim, pochtoniety bytpracaobo-
wigzkowg i na postronne zajecia nie miat czasu.
Toc przecie umieszczat on w ,,Pamietniku® inne
swoje artykuty, chociaz istotnie w niezbyt wiel-
kiej iloSci. Wazniejszym powodem milczenia
mogto by¢, iz Brodzinskiemu podobato sie wpra-
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wdzie wiele w poezyach Mickiewicza, lecz wi-
dziat w nich tez duzo takich czynnikéw, co we-
dtug jego przekonania musiaty uchodzi¢ za wa-
dy; cenigc talent mtodego poety, nie chciat moze
mu szkodzi¢ wytykaniem usterek. Wiasnie na
poczatku r. 1822, kiedy w Wilnie zaczat sie do-
piero drukowaC pierwszy tomik Mickiewicza,
Brodzinski pomiescit w ,,Pamietniku“ dwa listy
o literaturze, zajmujace sie roztrzgsaniem pyta-
nia, co jest romantyzm a co klasycyzm, Zgodnie
ze swojem usposobieniem i przekonaniem, zga-
nit ou tu zbyt Sciste trzymanie sie poetyki fran-
cuzkiej, ale rownocze$nie oSwiadczyt, ze rozpa-
trzywszy sie w utworach romantyki sredniowie-
cznej, nic nie znalazt, ,coby dla nas Polakow
powabnem i wzorowem by¢ mogto," gdyz odra-
za W nich ,,galanterya przesadzona, piesciwosc
trudna do pojecia obok rycerstwa; mitos¢ i jedy-
nie mitos¢ opiewana, nie domy i stosunki rodzin-
ne, ale dworskos¢, mato wyzszych poje¢ moral-
nosci, okropny wreszcie feudalizm, powierzcho-
wna poboznos¢ i szkodliwsze niz Grekow zabo-
bony.“ Odrzucit wiec trubaduréw i minnezenge-
row, a szukat poetow chrzescijanskich, ktorzyby

odobnie jak Homer z drobnych piesni wsrod
udu rozpowszechnionych zdotali utozy¢ poema-
ta, mogace sie mierzy¢ z utworami Grekdw
i Rzymian. Szukat i znalazt Dantego, Petrarke,
Tassa, Miltona, Klopstocka, Szekspira, Ossyana.
»Wszedzie—powiada — znalaztem dotgd mi nie-
znang nature, moc i $wiezo$¢; napojony trwozli-
woscig francuzkich autoréw i surowoscig przepi-
sow, zatowatem wystepkdw moich nowych to-
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pomyslatem o szafce moich klasykow, a zacho-
wujgc starozytnym ich dawne pieriosze miejsce, mo-
ich Anglikow, Wiochow i Niemcow pomiesza-
tem z klasykami Francuzow, ktorym ta liberal-
no$6 naszego wieku bardzo sie zdata przystojna.
Odtad nazioatem sobie klasykami tych., co mig zajmo-
wali, a odméwitem tego zaszczytu tym, ktorzy
tylko naformalnosciach do niego swe prawa
opierajg. Go mi inny w smaku uchybit, to mi
Francuz nagrodzit; co Francuzowi zbywato na
sercu i prawdzie, tom znalazt w petnosci w moich
adoptowanych klasykach, i bytem spokojny
0 moj dawny jakikolwiek smak i rozsadek.”
Brodzinski przechylat sie bardziej na strone
serca i natchnienia, niz na strone regut i przepi-
soéw; ale nie widziat niepodobienstwa, 1zby do
wyrazenia nowych pomystow nie mozna byto
uzy¢ ,starozytnych i wiekami zatwierdzonych
rawidet, albo im wiasciwych tajemnie sztuki."
rzytem, pamietny swego hasta: ,nie badzmy
echem cudzoziemcow," pragnat widzie¢ w poe-
zyi naszej pierwiastki swojskie, bo ,,jakim jest
wiek i nardd, takim i poezya." Nie mogt wiec
by¢ zwolennikiem ani pseudoklasycyzmu, ani
romantyzmu, chociaz radzit korzystac z jednego
i drugiego, byleby wszedzie w tworczosci jasnia-
ta cecha narodowa. ,,Jak Niemcy i Anglicy—-po-
wiada—zawiedli sie, chogc nasladowac gust, lek-
kosc i elegancye Fancuzow, tak Francuzi stang
sie niewtasciwymi nasladowcami, jezeli nie Ra-
syn i Molier, ale Szekspir i Byron bedzie ich
ubostwieniem. Tak batbym sie o los poezyi na-
szej, gdybySmy dotad za Francuzami postgpu-
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warzyszow; ale co mie_ljako znawce razito, to ja- jac, mieli znowu do nowej szkoty dopiero za ni-

ko do cztowieka mowi

0 do mnie silnie i tkliwie. mi zboczyc.

Gust i obyczaje Srednich wiekow w kra-

Jakze, mowitem, ci ludzie byliby wielcy, gdyby jach potudniowych wigce] nam sg obce, nizeli dawni
im oswiecenie nie byto S$wiatta krytykéw zaj- Rzymianie i Grecy. Dla tego, azebySmy z obudwu
rzato? Ach! (wspomniatem sobie) czemzeby byt stron nasladownictwem zagrozeni nie byli, czy
Achilles, gdyby go nowy, mniemany klasyczny nie lepiejby byto, tak jak sie giermanskie narody
poeta z sentencyami o honorze i z dworskg ety- do dawnych swoich wiekow wrocity, szukac nam
kietg wystawit... Tak nowe zrobiwszy odkrycie, zrodta w dziejach niezliczonych plemion stowianskich'?



odrebne, ich jezyk w ozdo-

mowny starozytnym, ich wieki

ibne do wiekow bohaterskich

to jest zrodtem prawdziwej

>je marzenie i niejakie prze-

eraturze, ktorego skutku nie

ziewam, CoOzkolwiekbadz, jest

m, iz aby by¢ poeta, nietylko

ry poezyi i krytyke, ale zgte-

jharakter narodu i cztowieka

__ zete,spory nate drog? napro-

jwinny, ze poréwnywanie literatu-

0 smaku do naszego wikasnego nas wro-

ue porzucimy Jowisza i Amorka, abysmy sie
upioréw i czarownic chwycili, abysmy nieszczesliwy
feudalizm opiewali, ale daj Boze, abySmy przez
zgtebienie dziejéw naszych i poznanie istoty
poezyi do dawnej, Grekom podobnej prostoty
I S?‘aiﬁg%r%%ggsobieniu i takim przekonaniom
mogty przypas¢ do smaku ,,Warcaby, ,,Grazy-
na,” ,,Pierwiosnek,” ,,Dudarz,” ,Switezianka
i tym podobne utwory, oparte na rozsadku, albo
wysnute z dziejow i podan narodowych; ale
wstret do upioréw i czarownic musiat Brodzin-
skiemu przestania¢ oczy napieknosci ,,Dziadow

I innych poezyi, gdzie fantazya goraca i nami”-
tna macita spokdj i prostote, ulubione $piewako-

wi ,Wiestawa." o )

Nie odzywat sie wiec Brodzinski o pierwszych
poe\%ach Mickiewicza. Wychodzita wtedy
w Warszawie ,Gazeta literacka,! wylacznie
tylko krytyce posSwiecona, zaznamiajajgca takze
nasze spoteczenstwo z obcemi literaturami; ale
i W niej zaznaczono tylko wyjscie dwu tomikow
wilenskich, rozbioru ich atoli nie podawano po-
ty, az Gazeta wychodzi¢ przestata.

Woziat to Gazecie za zte znawca literatury nie-
mieckiej, wielbiciel Schillera, lecz jako nauczy-
ciel przyzwyczajony do poprawiania ¢wiczen,
czuty na uchybienia gramatyczne, Franciszek
Grzymata (f 1871), wydawca czasopisma p. t.
»Astrea,” bardzo nieregularnie wychodzgcego
w Warszawie od r. 1821. W trzecim jego tomie
r. 1823, podajac wyjatki z owych dwu tomikow,
poprzedzit je krociutkim wstepem, gdzie przede-
wszystkiem tez uskarzat sie na brak czujnosci
krytycznej u nas. ,Podobne rzadkie zjawisko
(jak poezye Mickiewicza)—pisat— w literaturze
niemieckiej lub trancuzkiej S$ciggnetoby liczne
rozbiory i recenzye; lecz nasze pisma krytyczno-
literackie, obznajmiajac nas z dzietami hiszpan-
skiemi, szwedzkiemi, duriskiemi i t. d., nie po-
czytaty za obowigzek zwracaC uwagi na wiele
dziet narodowych, a miedzy innemi nic nie wy-
rzekty o pismach Mickiewicza.* W rozbiorze po-
budek tego postepowania, okazuje, ze poez%/e
Mickiewicza, jako pisane otwarcie w duchu
,OKrzyczanego“ romantyzmu, na lekcewazenie
bynajmniej nie zastuguja; wiec albo gorliwi
str6ze smaku, ksztatconego na wzorach klasy-
czno-francuzkich powinni mu (t. j. Mickiewiczo-
wi) wydac¢ otwartg wojne i w Ssamym zarodzie
sttumi¢ niebezpieczng zaraze; albo umiarkowani,
szukajacy jakiej$ Sredniej drogi, pragnacy poje-
dnania stronnictw rozjatrzonych, powinni bez-
stronnie oceni¢ warto$C pism jego, w rzetelnem
Swietle wystawiajac zalety i wady.* Sam Grzy-
mata jednak odtozyt na czas dalszy obszerniejsze
wyttomaczenie sie z mysli swoich w tej mierze,
krotko tylko zaznaczyt, ze uwazajac pisma mio-
dego poety ,pod wzgledem jezyka i wersyfika-
cyl, moznaby w niektorych miejscach znalez¢
wady, przeciwne prawidtom nauki jezykowej,
mozna dostrzedz niekiedy zaniedbania sprzecz-
nego z dzisiejsza wytworng dykcya rymotwor-
cza, zarzuci¢by mu takze nalezato, ze nie zawsze
jest panem bujnej swojej imaginacyi, i ze wresz-
cie, starajqcsi%(uatgle 0 prostote i naiwno$¢, mo-
ze by¢ w kilku miejscach obwiniony o niejaka
gminno$¢ w wyrazeniach.” Wytknawszy te uster-
ki, Grzymata powodowany ,Scistg bezstronno-
$cig 1 sprawiedliwoscia, uznaje, ze natura obda-
rzyta Mickiewicza ,,wszystkiemi przymiotami,
ktore sg poecie niezbednie potrzebne, to jest: ma
mocng, zywa i obfitg imaginacye, jest czutym,
tkliwym, i te czutos¢ i tkliwosc we wszystkich
tworach swoich stara sie rozlewac; najczesciej

114

przebija sie tatwos¢, zreczno$¢ i rozmaito$¢
w wyrazaniu mysli i uczu¢.* Sad swoj Grzyma-
ta strescit krotko, mowiac: ,,Stowem, o ile p.
Mickiewicza nie mozna podawac bezwarunkowo z&
wzor do nasladowania mtodziezy, rozpoczynaja-
cej zawod poetyczny, o tyle odmowi¢ mu nie
moga najdojrzalsze umysty prawdziwego talentu:
i jezeli jako prawdziwy talent dalekim zostanie
zawsze od zarozumiatosci; jezeli w trudnym za-
wodzie dazyc stale bedzie do ostatecznego wy-
doskonalenia, Polska ujrzy w nim wkrotce pra-
wdziwego i oryginalnego poete, czego jej wiasnie
w tych czasach potrzeba."
ylo to, jak widzimy, zdanie ogledne, lecz wy-
powiedziane z przekonaniem; Grzymata nie byt
wielbicielem zapalonym Mickiewicza, lecz przy-
znawat mu talent prawdziwy i rokowat Swietng
przgsz’;oéé. o )
apat uwielbienia spotykamy w druku dopiero
wr. 1824 i to po niemiecku. "We Lwowie dr.
Aleksander Zawadzki wydawat czasopismo
Mnemosyne;“ pomiescit w niem Franciszek Pol
przektad ,,Switezianki;* do tego przekitadu do-
dano nastepng wzmianke ojej tworcy: ,,Adama
Mickiewicza jednogtosnie uznajg teraz za jedne-
go z najznakomitszych poetdw Polski. W cza,ro-
wnym ogrodzie poezyi chowa on niezbyt bujne,
ale za to tern wyborniejsze kwiecie. W dzietach
jego, co do objetosci matych, co do tresci nie-
skonczenie bogatych, odzwierciadla sie naiwnos¢
i wdziek powabny, potaczony z sitg i moca
W sposOb zadziwiajacy. Mistrz w jezyku i stylu,
daje on zwyktemu czytelnikowi zajmujacg, ro-
mantyczng lekture, myslagcemu za$ — gtebokie
i bystre prawdy. Tak, ballady jego sg dla bez-
pretensyonalnos$ci dziecinnej icJoieknego, roman-
tycznego kolorytu, ktory je zdobi, arcydzietem
liryki. W powiesci ,,Grazyna“ kresli on obraz
starego rycerstwa, — stary wajdelota zdaje sie
?’fiewaé przed nami. To samo trzeba tez powie-
zie¢ o ,,Dziadach,” dziele co do oryginalnosci
mysli i glebokosci uczucia znakomitem, przez
ktére autor wywiera juz i wywiera¢ bedzie wiel-
ki wptyw na literature polska. Juz tez wyzej
przywiedzione utwory tego polskiego Scotta wy-
starczaja, by potwierdzic sad nasz w zupetnosci.”
(Wilhelm Bruchnalski: ,,Pierwsze utwory Mic-
kiewicza, nasladowane w literaturze galicyjskiej
1822—1830," Lwow, 18942. ] )
W uwielbieniu tern mato autor zajmowat sie
jego uzasadnieniem. Znalazia sie proba takiego
uzasadnienia w rozprawie Franciszka Salezego
Dmochowskiego (1801, ¥ 1870), redaktora i wy-
dawcy ,,Biblioteki Polskiej,“ ogtaszanej w War-
szawie z poczatkiem r. 1825. Dmochowski, syn
ttomacza lliady i autora ,,Sztuki rymotwdérczej,”
sam wprawdzie diugo studyowat i przektadat
tylko autoréw francuzkich, ale uczeszczajac na
wyktady Brodzinskiego w uniwersytecie war-
szawskim, stat sie zwolennikiem jego pogladdw,
usitowat odczuwac poetdéw, przenosic¢ sie na ich
punkt widzenia i uznat to nawet za gtéwne pra-
widto krytyki estetycznej, mowigc: ,,Kto chce
sprawiedliwie ocenio autora, ten nigdy przeciw nie-
mu iS¢ nie powinien; trzeba postawi¢ sie w jego
miejscu, wyrozumieé jaki miat cel, i wybadac,
czyli go osiagnat. Jezeli tego dokazat, jezeli za-
jat wyobraznie I serce wzruszyt, nie %ytajmy go
sie, dla czego tg a nie inng poszedt drogg... To
jest cechg prawdziwego talentu i gieniuszu, ze
nie chce iSC droga nasladowania, ze sam dla sie-
bie tworzy nowy rodzaj, a z dziet jego kryglcy
i nasladowcy wyprowadzajg nowe prawidta."
Dmochowski bardzo trafnie | podobno pierwszy
raz u nas zwrécit uwage na analogie postepowa-
nia romantykdéw z pojeciami ludowemi o du-
chach, a postepowaniem poetéw greckich, co tak
samo postugiwali sie wyobrazeniami mitolo-
gicznemi swojego narodu i wyprowadzit ztad
whniosek, ze jezeli jednym poczytuje sie to za za-
lete, to niemozna jej odmawiac i drugim. Uzna-
wat on zupetng stuszno$¢ hasta: Miej serce i pa-
trzaj w serce i bardzo dobrze dopatrywat we
wrodzonem usposobieniu duszy ludzkiej Zrodto
upodobania w Swiecie rojen fantastycznych.
Pomimo to jednak tkwito w Dmochowskim
duzo jeszcze pierwiastku krytyki formalistycznej,
a braklo mu bystrosci zmystu estetycznego.

wszelkie zapory, wsze

Wocenie pierwszych poezyj Mickiewicza ustrze-
gto go od popetnienia btedu powszechne uwiel-
bienie mtodziezy, ale gdy mu przyszto nastgpnie
w r. 1826 wyda¢ samoistny sad o ,,Maryi‘ Mal-
czewskiego, potknat sie okropnie, nie potrafit ani
uchwyci¢ watku catosci, ani tez odczu¢ piekna
obrazow; ukazat sie tylko jako stylista i wersy-
fikator, podkreslajgc btedy wyrazenia i wiersza.
Podobnie stato sie w r. 1827 z krytyka ,Sone-
téw" Mickiewicza. Zanim jednak przejde do kwe-
styi ,,Sonetow," zaznaczy¢ winienem pierwsze
kroki pierwszego krytyka romantycznego.

(Dalszy ciagg nastgpi)’

PRZY KOMINKU.

(POGAWEDKA).

Czas juz, czas wielki, opusci¢ miejsce przy
kominku, a przenies¢ si¢ na werende oswiecong
snopami wiosennego stonica, i jego promieniami
ogrzang. L

Zdaje nam sie, ze juz niedoznamy zawodu, ze
niebo zachmurzy¢ sie moze, ale na chwile tylko,
ze wiatr pétnocny nie zmrozi juz krwi w i?ﬂfach
naszych, ze niespozyta Iootega wiosny cI:)rze amie

kie przeszkody usunie
i rozrzuci powaby swoje i czary na ziemie i lu-
dzi, na to wszystko, co czuje, zyf'(e i mysli.

Zegnamy wiec ciebie kominku ciepty, mity

towarzyszu podczas diugich wieczoréw zimo-
wych; troche sie wys$nito—przy tobie, troche
niepotrzebnych szpargatow w ognisku sie two-
jem spalito, rozbudzito sie wspomnien troche,
z ktorych juz tylko garstka biatego popiotu zo-
stata, ktore sie rozwiaty,
zadnego widocznego $ladu po sobie.
moj przyjacielu stary, lecz za zie nic nie bierz,
ze tylko odrobinkg smutku cig zegnam, ale sig
zbliza krélowa-Wiosna, a za nig orszak ptynie,

nie pozostawiajac
Zegnaj,

lekki, powiewny zdmuchujgc sen diugi z powiek

ocigzatych od snu zimowego, dzwonic piesnig
arfiang na nowo rozbudzonych: wiary,
i mitosci.

nadzie |

Lat temu 50, gdy w d. 5 Kwietnia, skromny,

dwukonny karawan, w nielicznym orszaku za-
tobnym zawidztzwiokis.p., Juljusza Stowackiego
na cmentarzMontmartre. ,,Zadna mowa pozegnal-
na_pi'Sze Felinski—zaden jek gtosny lub nie-
wiescie tkanie, nawet rodzinny
ski nie ozwat sie natern wzgorzu cmentarskim;
tylko grudki ziemi reka zyczliwych sypane, gtu-
che echo wywotywaty z trumny,
ze Spiewem kaptana: ,,Requiescat in pace!“ A oto

nasz Aniot Pan-

mieszajac sie

dzi$ po latach piecdziesieciu, w oktawe S$mierci
poety, niezliczony ttum przepetnit kosciot S-go
Krzyza i stuchat w skupieniu uroczystego na-
bozenstwa za spokdj tej duszy, ktéra za zycia
spokoju nie miata.

Thum przepehnit koscidt, w prezbitoryum, (do
ktorego, dla unikniecia nattoku wydawane byty
bilety wejscia), zebrali sie poeci, literaci, dzien-
nikarze i artysci, jako tez wiele os6b z réznych
warstw inteligencyi, (z wyjatkiem arystokracyi).
J. E. ksiadz biskup Ruszkiewicz, w szatach pon-
tyfikalnych, nabozenstwo przed wielkim ofta-
rzem, rozpoczat; asystowali mu: jako archidya-
kon ks. Michalski, jako dyakoni ksieza: Seko-
wski i Kozakiewicz oraz kapelan ks. Kwiecinski
w otoczeniu czternastu ksiezy i alumnoéw semi-
naryum.

Podczas nabozenstwa z chéru odezwata sie
najpierw ,,Lutnia“ pod dyrekcya Piotra Maszyn-
skiego, wspaniatem ,,Réquiem” z mszy zatobnej
Verhaesta; nastepnie odezwat sie $piew p. Koro-
lewiczéwny: ,Panie, gdy serce drzy“ a potem
Gragbczewski: ,0 wiadco Swiatal.." Znane
a piekne pieSni Moniuszki. Nastepnie znow
,Lutnia“ wykonata ,,Sanctus* z tej samej ms?/

IVerhalsta, a po podniesieniu p. Frenkléwna o



$piewata ,,Piesn pokutng® tworcy Halki, Wre-
szcie zabrzmiaty ostatnie tony piesni choralnej
we wspaniatem ,,Agnus Dei"* i—Msza sie skon-
czyha.

)Ale ttum nie wychodzit—cho¢ posepne Libera
przebrzmiato i biskup osobiscie odprawit kon-
dukt dwukrotnie obchodzac katafalk. Z za-
partym oddechem czekano marsza Chopina,
owego jeku dzwonéw zakletego w instrumenty
muzyczne.

Uroczysto$¢ skonczyta sie—i ttum, o ile gwat-
townie dobijat sie do miejsc w prezbitoryum,
w tyle rozchodzit si¢ powoli, otaczajac katafalk,
na ktorym widniato w otoczeniu krzewdw
i bzéw rozkwitnietych bzoéw biatych, popier-
sie.  Wielu zatrzymywato sie dlugo pod po-
sagiem poety, jakby chciato rysy jego zapa-
mieta¢, albo co$ z jego zycia przypomnieé. Za-
predko stuzba koscielna usuneta popiersie; zalito
sie tez wielu na to, ze nie mogto przypatrzecC sie
twarzy wieszcza. Odbylo sig wigc wszystko
z wielkg powagg chwili wiasciwg, rzecz jedna
tylko zaktdcita ten spokodj, o ktérej chce pare
stow tu wspomniec i zwrdci¢ sie do publicznosci,
by stowa moje do serca i—pamieci wzieta.

Wiadomem jest, ze podczas podobnych uro-
czystosci, kosciot musi by¢ przepetniony. Tru-
dno zabroni¢ wstepu do $wiatyni Bozej, trudno
zabroni¢ ludziom odda¢ hotd wielkim umartym.
Ale wstep do Presbitoryum musi by¢ zawarun-
kowany. Pewna tﬁ/lko liczba o0s6b zmiesciC sie
tam moze, azeby cho¢ kawat miejsca byto wol-
nego dla przejscia biskupiego orszaku. |1z tej
to tylko przyczyny, rozestano ograniczong licz-
be biletow.

Zdaje sig wiec nam, ze gdy zastrzezono wyraz-
nie na biletach 1 w pismach, ze wstep do prezbi-
toryum jest dozwolony li tylko za okazaniem
biletow—nieposiadajacy ich nie powinni sie ani
przemocg ani fortelem wciskaé. Tymczasem,
dajac zle Swiadectwo o sobie—zaczeto sztur-
mem zdobywa¢ wejscie do prezbitoryum. Nie-
pomogta straz podwdjna ,.z panéw" utworzona,
najgrzeczniejsze persfazye: jedne panie zaczety
sie dasa¢, drugie burzy¢ sie 1 obruszaé, ze—albo
milcze¢ potrzeba byto, albo zwracac sie z uwa-
gami, ktére, z natury rzeczy—niemogty byc¢
przyjemne. Jeden z przyjezdnych cudzoziem-
cow—stojacy przy mnie odezwat sie, patrzac na
te znajdowanie sie—inteligencyi.

— Mato kulturalni jestescie!..

Wozdrygnatem sie niemile. Ale... co odpowie-
dzie¢ mu miatem?

Znajdowanie sie takie publicznosci to ttocze-
nie sie bezprawne, doprawdy, ze jest grzechem
przeciw kulturze.

Panowie i Panie! trzeba sie uczy¢, uptynat
czas zioty.

Wybaczcie, ze tu te sprawe podniostem, ale
fakt ten niewypowiedziang przykro$¢ mi spra-
wit. NiedoS¢, ze narazacie sie¢ na uwagi ze
strony stuzby kosScielnej czynione, ale utrzy-
mujgcym porzadek ,,panom* sprawiacie przy-
kros¢, zmuszajac ich, wbrew ich woli i zwy-
czajowi, do niegrzecznego obejscia sie. BoC nie
jest grzecznoscig nieprzepuszczenie przez prog
kobiety, a jednak niegrzecznoso ta w danym wy
padku poge’rnionq byC musiata. Po c6z wiec sie
narazac, by¢ natretng, btaga¢, przemawiac jak
najczulej i tym sposobem tamowac przejscie tym,
ktorzy zawczasu w bilety zaopatrzyc¢ sie zdotali?

Ale dosy¢ moratow — nie! to nie moraty, lecz
prosba i zwrocenie uwagi, by nie narazac sie¢ —
na uwagi.

WyjdZzmy na werende...

Ciepto, stonecznie, nie rozwijajg sie jeszcze
drzew liscie, lecz juz paczki nabrzmiate wskazu-
ja ze lada chwila wiosna cudow dokonywaé be-
dzie. Z ziemi Kkietkujg irysy, przytulne fijotki
wonne gtowki z pomiedzy lisci ukazuja, zielenie-
ja trawy, czekajg tylko deszczu i pierwszej bty-
skawicy i gromu pierwszego.

Pod rekg mi sie znalazt jeden z ostatnich nu-
meréw ,,Biesiady Literackiej."

Rzucam oczyma i czytam:

«Przed dwoma laty, Kiedy wszyscy mysleli-
Smy o tern, jak upamietni¢ rocznice Mickiewicza,
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»Biesiada’ radzita, aby niezaleznie od innych
oznak czci, otworzyC Towarzystwo imienia wie-
szcza, opiekujace SI? zabytkami przesziosci. Wa-
Zne sg one pod wzgledem artystycznym, dziejo-
wym, naukowym, jesli istnieje w nich $lad no-
wego pochodu cywilizacyjnego. Woéweczas to wy-
thumaczyliSmy waznos¢ tego zadania, jakie pod-
nosimy z powodu ociggania sie."

| dalej:

,»Niektore pisma mysla, Ze starania o zatozenie
Towarzystwa ochrony zabytkéw dziejowych po-
szty juz w zapomnienie. Prze$lepienie nie jest
wystepkiem, wiec i teraz mozna przebaczy¢tym,
ktérzy zjawiajg sie z rzecza bedaca w biegu,

jako z nowoscia, a przez to Krzyzujg rozpoczete

zabiegi, moze nawet oddalajg spetnienie zamie-
rzonego celu.

Lepiej pozniej, niz nigdy — mowi przystowie—
a czas juz wielki, azeby wazng te sprawe dopro-
wadzi¢ nareszcie do pozadanego celu. Zdumie-
nie, jezeli nie strach nasby przejat, gdybysmy
mogl zrobi¢ wykaz, nie juz w proch rozsypa-
nych tych zabytkow przesztosci, ale—wywiezio-
nych zagranice przez kupcow—z Anglii przewa-
znie. Niejednokrotnie nie wiemy sami, co mamy
u siebie. Pozbywamy sie czasami za grosz lichy
rzeczy duzej wartosci, nie zdajac nawet sprawy,

jak oszukani zostaliSmy przez — znajgcego sie

na rzeczy a sprytnego handlarza starozytnosci.
Duza jest w tern wina niezaradnosci naszej, bie-
dy, nieuctwa, karygodnej obojetnosci zreszta na
to wszystko, co mowi pro domo nostra. Ludzie
bogaci mozeby niejedna rzecz cenng nabyli, ale
nie majac wyobrazenia o przedmiocie sprzeda-
wanym, chwieja sie z oznaczeniem ceny, az poki
handlarz zagraniczny drogocenny przedmiot
z przed nosa im nie schwycl. Przytocze, tu na-
frzyklad jeden wypadek, ktérego Swiadkiem by-
em:

Moj przyjaciel S. G., ktorego los niemitosier-
nie przesladowat, walczyt dtugo z bieda, nie chcac
si¢ pozbyC pamiagtki po pradziadach przepyszne-
go pasa litego, na ktorym byt napis: ,,Stuck.”
Przycis$niety jednak do muru, udat sie do jedne-
go z pandw z propozycya kupna. Chcirtgo sprze-
da¢ za rb. 200, pan *** wahat sie dac tyle. Roz-
poczely sie targi. S. od 200 rubli odstgpic nie
chciat, pan *** doszedlszy do 175 rb., wiecej za-
ptaci¢ nie chciat. S. zmartwiony wraca do siebie,
spotyka mnie, ktéry znajac potozenie materyal-
ne, daje mu rade nastepujaca:

— Wiem, ze giniesz prawie z gtodu — musisz
pozbyC sie mitej sobie pamiatki, tern bardziej, ze
masz zone i dziecko. Styszatem, ze przybyli ja-
cys$ kupcy z Hamburga 1 skupywajg stare rze-
czy—idzmy do nich.

Poszlismy. o

Kupiec-Niemiec opatrzyt przyniesiony przed-
miot | — nie pytajac 0 cene, ofiarowat rb. 600. S.
zazadat wtedy 800—i zgdang sume dostat od razu.

Pytanie: Wiele pan kupiec zarobi¢ musiat? ile
wyzszg musiata by¢ wartos$¢ pasa?...

A my—czy mamy znawcéw? Do kogo, w po-
dobnym do wyzej opisanego wypadku, potrze-
bujacy z radg ma sie udac? Co6z za$ mowic
o0rzezbie, malarstwie, starych szablach i siodtach,
odtamkach bronzéw i t. p.

Z calego serca zyczymy jak najszybszego po-
wodzenia zacnej mysli Sepa i 0 poczynionych
w tym celu krokach zawiadomimy czytelnikow

naszych.
aszyc ’9

SU RS (IM. CORDA.

yzej sercal Wyzej, wyzej,
Nad mroki tej ziemi;
Im ku niebu bedziem blizej
Tesknoty naszemi-------

Tern nam zycia ostre bole
Mniej beda okrutne------

A w zbawiennej wyzyn szkole
Nasze serca smutne

Znajdg sobie karm zywota
Bujna, przebogata,

Kedy marzen przedza ztota
Przybierze sie szata,

Jakiej prozno szuka¢ temu,
Kto przy ziemi blisko
Poziomemu sercu swemu
Obierze siedlisko,

By miast zycia z tchnien biekitéw
Pi¢ jad nedzy ziemi,

| nie ujrze¢ zycia szczytéw
Nawet sny swojemi,

Ktére zdata od ogniska
Wiekuistych mocy------
Widza tylko sobie zbliska
Zycia tego nocy--—-

| nie pragng nawet zorzy,
Utkanej w promienie,

Jakie dusza nasza tworzy

Ze Swiatet i cieni,

Ktore rozsiat wsréd bezbrzezy
Wszech$wiatow bez korica
Ten, co z ducha swego szerzy
Wieczne bytu stonca,— —

By rozprasza¢ niemi ciemnie
Tych ziemi omroczy,

Co nam w zyciu niedaremnie
Zamykajg oczy,

Kiedy patrzac, nie widzimy
Co widzie¢ potrzeba,

Aby zmysty zawodnymi
Dostrzedz wielko$¢ niebal!

A wiec wyzej serca, wyzej,
Nad tej ziemi mroki---——--

Tam dopiero sie nam zblizy
Cel bytu wysoki------

| poznamy czem te zorze
Niebieskich przezroczy,-------
Gdy kroélestwo ujrzym boze
Smiertelnemi oczy!...

Helia.

BARWINEK.

najpierwszych kwiatéw co w kwietniowej
Miejsce w przyrodzie zdobywaja sobie, [dobie
Slajtkliwszem zwykle witam pozdrowieniem;
Barwinek—bo mi zakwita wspomnieniem.
Wsrod lat szeregu, ktorych zbieglo tyle,
Jn mi doktadnie przywodzi dwie chwile...

Pamietam, kiedy$, w owe pierwsze lata,
Kiedy sie jeszcze jak ptak dziki lata,
Kiedy sie jeszcze jak kwiat polny nie wie
O burzach uczu¢ i wrazen ulewie,

Kiedy sie jeszcze nie marzy, nie sadzi,

I tylko w lesie, po pas, w zielsku btadzi,—
Pamietam wtedy—dziecko bardzo mate,
Chodzac po naszym przeslicznym ogrodzie,
Nieraz wbiegatam na urwistg skate

Patrzy¢ na stonce zlote o zachodzie,

I na barwinki co sie tam gromada

W skalnych szczelinach ciemnym listkiem kiada



A gdy biekitne rozkwitnety kwiaty
Skata sie w bujne przyodziewa szaty,

| tak kwiatami sptywa kazda strona,
Jakby ta skata wzieta na ramiona

Z blekitow jasnych tkany ptaszcz bogaty.
Ale to wszystko jeszcze w dziecka oku
Nie miato wrazen Swiadomych uroku;
Ja wtedy w sobie czutam wiosny tyle —
Ze mi sie kwiaty, ptaki i motyle
Zdawaty tylko czastkg mego bytu

J nie budzity osobno zachwytu,

I czutam tylko, ze te wiosne pije,
Tak—cata, razem, i zyje nig, zyjel

Minety lata, po wielu jesieniach,

Po dtugiej pracy, i réznych cierpieniach,
Juz w mego ducha rozkwitnietej wiosnie—
Znéw tam stanetam g'dzie barwinek ro$nie,
Gdzie szara skata pod mojg sie noga
Swiezych btekitow! otulata toga.

I w mojej duszy dopiero tym razem
Miejsce to pieknym rozkwitto obrazem.
— Jak tu cudownie! rzektam w uniesieniu;
Jak ten barwinek lekki i znikomy

Miekko zapada w tej skaty zatomy

| Slicznie taczy kamien 6w z kamieniem!
A posrod kwiatow i lisci bujnosci

Gtaz wida¢ bialy jak czaszke i kosci,
Jakby po bitwie walnej, tu ztozono

Zwioki tytana pod kwiatéw zastona,

Gdy jeszcze nad nim, ziotawo sie w dali,
Dogasajace stonice stawy pali...

To samo miejsce... a jednak przed laty
Widziatam tylko skate—storice—kwiaty.
A teraz wszystko miato swoje stowo,
Moéwito do mnie tg przyrody mowa
Ktdrg sie wtedy dopiero pojmuje

Gdy sie jej symbol wiasnem sercem czuje?
Bo ja juz myslg bylam na wyzynie

Zkad sie uczuciem w giebie zycia ptynie,
Gdzie sie w wrazenia falujacym ttumie
Znaczenie waznych chwil piekna rozumie,
| gdy sie zylo juz wolg, uczynkiem,
Myslg i troska, praca i natchnieniem—

Umie sie méwi¢ z przyrodg—wspomnieniem—

Umie sie mowi¢ z malenkim barwinkiem...
| zapatrzona w kwiatéw ciemne oczy,

W ktorych wieczornych tez kropelki staty,
Tak zastuchatam sie w ten gwar uroczy —
W ktérym akordy catej wiosny graty—

Ze mi sie zegnac nie chciato tej skaty—

I z owej chwili rozsta¢ sie wrazeniem...

Dzi$, dwie te chwile sg tylko wspomnieniem.

Lecz odtad, jesli kiedy na mej drodze
Swiezy barwinka kwiatek si¢ ukaze—
To obojetnie nigdy nie przechodze —
Tylko przystaje... mysle... dumam... marze...

Szczesna.
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KRZYWDA

POWIESC.

(Dalszy ciag).
XV.
Same niepewnosci.

Pani Karolina cieszyla sie z odniesionego zwy-
cieztwa. Byto ono jednak dos¢ tatwe, ho sam
Hipolit niezbyt sie jeszcze do mysli swojejJJrzy-
wiazat, a panna Matylda nie byfa istota, od kto-
rej duszy oderwacby nie magt.

Lecz na dzisiaj nie zadata wiecej.

Hajczynice odsunety sie znéw od Gorek, za-
mierajgce watpliwosci w sercu pana Hipolita
obudzity sie na nowo, i ona juz nie pozwoli uto-
zyC sie im do snu.

Przekonata sie jednak pani Karolina, ze tru-
dne ma do spetnienia zadanie. Moze uptyngé
rok, dwa, i nowe pragnienia, skierowane, tylko
w inng strone, zrodzg si¢ znow w duszy jej syna.
Powinna wiec czuwac i zawczasu niweczy¢ po-
wstajgce zamiary. Po kilku nieudanych pro-
bach ze strony Hipolita musi przyjs¢ zniechece-
nie i danie za wygrane marzeniom juz wszyst-
kim. W tern wazng role odegra nieufno$c i brak
wiary w serce kobiece. Plonke tej nieufnosci
juz pan Hipolit miat dawno zaszczepiong w swem
sercu, dzisiaj powiedty kietek znow ozyt i gle-
biej juz t?/Iko swoje Korzenie zapusci. Nastapi
moze walka uczucia z rozsadkiem, lecz w tym
wypadku (wiedziata juz to dobrze) uczucie sta-
be, rozsadek byt silny: walka wigc nierowna.

W zapatrywaniu sie swojem na stosunek Hi-
polita do Matyldy nie mylita sie pani Karolina:
mitosci tam nie byto, budzito sie tylko stabe
przywigzanie, ktore zwia¢ mdgt lada podmuch
silniejszy. | zdmuchniete zostato, nie bez pe-
wnﬁj jednak przykrosci.

czut to pan Hipolit, gdy, wyszediszy z po-
koju matki, u siebie sie znalazt. Od paru mie-
siecy puste Sciany swojego mieszkania przywykt
juz marzeniami zapelniaé. Marzenia to byty
bardzo skromne, nie miaty barw zbyt teczo-
wych, lecz zawsze oblewaty te pustke cichem,
fagodnem Swiattem. BadZ co badz, nie sam juz
byt jakis cien przesuwat sie, zachodzit mu dro-
ge czasami i myélif'ego potrgcat.

Teraz znowu chtéd uczut i dawna, gnebiaca
pustke.

Wstrzast sie.

Zimno, gtucho i dziwnie smutno!

Taka pustka i smutek zalega mieszkanie, gdy
umartego na cmentarz daleki niosg, gdy je-
dna dusza ubedzie, ktora wazyta co$ w zyciu,
a wszystkie $ciany i gzemsow zatlomy szepca
okropne stowa wieczystego rozstania:

— Na zawsze!

Panu Hipolitowi nikt nie umarl, a pozostaje
pod wrazeniem przygnebiajacej chwili. To wo-
fanie wiecznego zalu odzywa sie zewszad, sze-
pce mu w uchu i z marzen wszystkich opréznia
serce. Nigdy i niczem nie zapetni juz tej ciszy.
Woprawdzie wspominata mu matka, ze kobiet
jest duzo na Swiecie, do ktdrych maégtby sercem
swem przyros¢, lecz on nie wierzyt temu. Zda-
wato mu sie, ze bardzo sie zestarzat, ze na nim,
od dniajuz urodzin, jakie$ fatum dtorn swa potozy-
to i skazato na wieczng samotno$¢. Nie umiat po-
zyskaC nawet serca tej., ktorej dziecigciem byt
z krwi i kosci, o ktérej] mitosC nie prosi sie ni-
gdy, bo sama nig obdarza, a c6z, gdy mu przyj-
dzie staraC sie o uczucia serc obcych, dostuki-
wao sie drzen, tak szczelnie nieraz zamknietych
piersi?  Tymczasem, z nowonawigzanemi sto-
sunkami z domem Hajczynieckim, pare tchnien

owioneto zziebnietg piers jego—i one mrozem
sciete zostaty. ChoC odrobine chciat szczescia,
i dla tego jedynie dtonie wyciggnat do cienia
cieniow. Lecz po co sie tudzié? w sercu panny
Matyldy niema mitosci, i stowa matczyne ni-
czem innem nie byty, jak tylko potwierdzeniem
jego mysli, przytozeniem pieczeci do rodzacych
sie wcigz watpliwosci.

,Gdybym dat sie oszukac i, wprowadziwszy
pod dach ten zong, chtdd, obojetnos¢ dostrzegt?..
To stokro¢ gorsze,—szeptat,—niz zdwojone lata
przezytej dotagd samotnosci.”

Przerazato go wcigz zimno kobiecego serca,
ta mara dreczaca, to widmo straszliwe, niezabi-
te zadnym wysitkiem woli.

Myslac tak, chodzit krokiem powolnym, za-
kreslajac elipsy dokota jadalnego stolu; coraz
gtebszy smutek na dnie jego duszy siadat, coraz
wigksza roztaczata sig pustka. Kukutka raz
w raz kukata, lecz on nie styszat jej nawotywan,
zblizyt sie raz tylko do okna i spojrzat na szyby,
ktore mréz dzierzgat w liscie i palmy i skrzyt
sig, jak rozsypane brylanty. )

Pomimo Jednak wszystkich rodZacych sie
w duszy watpliwosci, ostatecznie nie zrywat
z panng Matylda. Czut tylko, ze sie co$ oddali-
to od niego, byt pewien, ze sie oddali zupetnie,
ale w mysli swej nie szepnat ni razu: ,,Skonczyto
siel” Pani Karolina nie obiecata wprawdzie by¢
w Hajczyncach, lecz on z niemi nie zerwie; sto-
sunki trwaC beda nadal, a kto wie, jak si¢ utozg?
Nie miat prawie Zzadnej nadziei, by utozyty sie
dobrze, — lecz moze w sercu panny Matyldy
dostrzeze to, co radby nazwak: iskrg uczucia.
Z nienawisci czasami mito$¢ sie wytwarza—dla
czeg6z obojetnos¢ nie ma sie przemieni¢ chocby
w tkliwosC serdeczng? Rzucat myslom pytania
bez wiary w odpowiedZ pozadang; przeciw wat-
pliwosci watpliwos¢ stawiat, wiedzac zreszta, ze
rozumowanie w sprawach serca ztym jest rzecz-
nikiem mitosci.

Dawno juz po péinocy byto, gdy na spoczy-
nek sie udat. Obudzit sie przed zawotaniem ku-
kutki. Glowa mu cigzyta, jakby otowiem wyla-
na; powieki miat zmeczone, jakby sen o nalezne
sobie upominat sie prawa. Wyszedtszy do go-
spodarstwa, uczut zimno przenikliwe, dreszcz
i jakby tamanie w kosciach; wréciwszy do domu,
byt zdziwiony zaprosinami matki na obiad.

Pani Karolina dostrzegta zmiane w synu.

— Ohory jestes?—spytata.

— Zmeczony tylko—niespatem noc calg, —
odpowiedziat pan Hipolit.

Grudowska nie poruszata przedmiotu wczoraj-
szej rozmowy, zdawato sie, ze 0 niej zapomniata
zupetnie, ale pragnac da¢ dowdd pamieci swojej
0 synu, obdarzyta go podarunkiem kupionym
we Lwowie. Byt to srebrny porte-cigare, ze
splatanemi inicyatami imienia i nazwiska pana
Hipolita.

— Masz dowod mojej pamieci,—rzekia.

— Dziekuje,—szepnat Hipolit nachylajac sie
do reki matki.

— Przypatrz sie teraz, co tu réznych naku-
pitam drobiazgéw,—méwita dalej pani Karolina,
rozrzucajac przed panem Hipolitem kawatki je-
dwabidw, aksamitow i splotow przepysznych ko-
ronek. — Nie Smiej sie, jezeli powiem, ze to
wszystko na pieluszki dzieciece, poduszeczki
i czepeczki dla syna, ktory Henrykowi sie uro-
dzi. Zawczesnie pomyslatam o tern, lecz to dla
tego, ze wszystko chce wiasng rekg uszyc, bez
Eomocy nawet Maryanny. Ja za$ nigdy biegty

rawczynig nie bytam.

Rozwineta zurnale i pokazywata fasony dzie-
cinnych czepeczkéw i koszulek, desenie haftow
na kotderki i narozniki do poduszek.

— Jakie masz zamiary na wieczOr? — spytata
syna, ,gdy wychodzit.

— Zadnych, mamo.

— Wiec sie zapraszam do ciebie na herbate.
| Pkan Hipolit podziekowat za niebywatg dotad
aske.

Dzien caty byt niezdréw, czut dreszcz i go-
raczke na przemian. Wieczér przepedzit z mat-
ka, ktora widzac przygnebienie i smutek na
twarzy syna, uczuta znow niepokdj i gniew chwi-
lowo ukotysany. Ozyzby naprawde kochal—i-"



ktamat przed nig? Posepnos$¢ i na jej twarzy
usiadta, wysilala sie na uprzejmos¢,—ale dzwie-
ki niezgodne zawsze zabrzmiag dysonansem.

Od tej chwili niezwykia zaszta zmiana w zy-
ciu pana Hipolita. Na obiady byt zapraszany
do matki, wieczorem pani Karolina przychodzi-
fa do niego. Po miesigcu zaprosiny i odwiedzi-
ny te przybraty stalg forme. Pani Grudowska,
jezeli nie okazywata sie tkliwszg, nie starata sie
niczem zraza¢ pana Hipolita.

| stata sie rzecz dziwna.

Dawniej pan Hipolit czutby wdziecznos$¢ za
te dobrodziejstwo odwiedzin,—dzi$ one go kre-
powaty i jaki$ ciezar na piers mu wality. Zrazu
nie mogt poja¢ znaczenia tej przemiany trybu
Jycia, pozniej zdato mu sie, ze sam bieg wypad-
kow wptynat na ten zwrot uczué¢ pani Karoliny.
Henryk ozenit sie i potowg serca oddzielit sie od
niej; przekonaty ja zresztg lata, ze ukochany
syn niezbyt sie troszczyt o jej wygody, pod-
czas, gdy on, Hipolit, czarnym sie chlebem zy-
wit, niejednej nocy nie dospat, lecz jg otoczyt
wszelkiemi wygodami i jak najtkliwszg opieka.
Rozbudzito sie wreszcie kamienne serce—sta-
tos¢ skruszyta skate. Ale blizsza rozwaga ka-
zata dojrze¢ w tern wszystkiem—tylko kome-
«dye. Lecz nie zdradzat swoich domystow; co
czut, to w giebi duszy ukryt, a mysl jego mi-
mowoli zwrdcita sie do Hajczyniec.

To dziwne! im jg odtracat silniej, tern ona
WCigz natarczywszg sie stawata; nigdy bardziej
nie pragnat ujrze¢ panny Matyldy i nigdy jesz-
cze tak nie ociagat sie z wybraniem sie w od-
wiedziny do niej. Po kilku tygodniach wreszcie
miat juz wyruszy¢ do panstwa Rybostwa, ale
pani Karolina odezwata sie:

— Jedziesz? a zkimze ja dzisiaj wieczor prze-
pedze?

| pan Hipolit zostat, cho¢ jakis Smiech gtuchy
jego wnetrzno$ciami zatargat, gdy zimne usta
matki, jako podziekowanie, na czole swojem
uczul.

Lecz wzgardzi¢ niem nie mogt Zostatl, by
tym czynem postuszenstwa daC jeszcze jeden
dowod synowskiego przywigzania. Tyle lat nie
doznawat pieszczot zadnych, nie styszat stow
tkliwych, wszystkie uczucia i cate ciepto mat-
czynego serca zabrat brat miodszy,—zkad wiec
teraz ta nagta zmiana w postepowaniu pani Ka-
roliny, to pragnienie towarzystwa odtragcanego
dotad syna?

,Gdyby nie panna Matylda, — szeptat w du-
chu,—nie,obawé& z twej strony, matko, zem moze
dusza do niej przylgnat,—nie bytaby$ ty co-
dziennym gosciem u mnie i jabym dotkniecia
ust twoieh na swojem czole nie czut.”

Gorycz zalata mu serce, nie dlatego, ze sta-
waty coiaz wieksze przeszkody na drodze do
Hajczyniec, lecz, ze budzgca sie ta niby mitos¢
matki, nie byta niczem innem, jak udaniem, Kto-
rego cel coraz widoczniejszym sie stawat panu
Hipolitowi.

Nadszedt czas drzysty, btotnisty Marzec,—
pan Hipolit nie ruszyt sie z domu. Owiadneta
nim jaka$ apatya i co$ w rodzaju melancholii.

Przeciggajaca sie niebytnos¢ Gradowskiego
w Hajczyncach niepokoita panig Brygitte. Pan
Ryba uspakajat matzonke, ttdmaczac nieobec-
no$¢ Hipolita zajeciami gospodarskiemi, bo by-
fa to zresztg chwila omiotu i wydawania ku-
pcom nabytego zboza, sptacania resztek diugow
| ostatecznego obrachunku z tak zwyciesko prze-
prowadzonej kampanii. Niepokoit sie jednak
troche i on, cho¢ wiedzial dobrze, ze konkury
nroga sie i do roku przedtuzy¢, ale pani Rybina
-stysze¢ o tern nie chciata.

~ Niechby sie cho¢ o$wiadczyH—mowita.

— Bagatela!

— Przecie oboje tego pragniemy.

~~ Jabym chciat, zeby juz i do ottarza po-
szli—tego uwazasz,—odpowiedziat pan Ryba.

~ Lecz przed tern powinien sie zdeklaro-
waé,—wotata niecierpliwie pani Brygitta.

To rzecz bardzo naturalna—tego uwazasz.
Dlaczegdz nie przyjezdza? dlaczego nie de-
tcyduJe sie dotad, kiedy nas taka niespokojnosc
rapi?
— Albo ja wiem, dlaczego?
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— Ty nic nie wieszl—krzykneta matzonka.

— CO0z to, do stu tysiecy dyabtow! — wrza-
snat pan Ryba. — Przecie nie moge za uszy go
wziac i do Hajczyniec przyprowadzi¢? Zresztg
przypomnij sobie, Brygittko, tego uwazasz, czy
ja, naprzyktad, o ciebie nie staralem sie dwa
lata przeszto?

Ale ja miatam lat osiemnascie.
Przepraszam, dwadziescia i trzy!
Osiemnascie—jest metryka!

U mnie,—dodat pan Ryba.

— Mniejsza zresztg, — ciggneta pani Brzgit-
ta,—ale Matyldka...

— No wiem, wiem,—przerwat pan Ryba,—
ale, tego uwazasz—ja na to nic nie poradze.

— Jedz do Gorek!

— 1 co? i

— | co! méj Ty Boze Swiety,—zawotata pani
Rybina, rece zalamujgc.—Odwiedz, popros...

— Zeby sie osSwiadczy¥?—krzyknat pan Bona-
wentura.

— Ty awantura powiniene$ sie nazywacé! —
wybuchneta pani Brygitta.—Popro$, zeby przy-
jechat, odwiedzit, rozumiesz?

— No dobrze, tego uwazasz, tylko sie nie
irytuj!

Pojechat, ale wp6t drogi spotkat Tolpiszkie-
wicza, ktory go zawiadomit o powrocie pani Ka-
roliny z zagranicy. Pan Ryba pomarkotniat,
wysiadt z powozu, co tez i Totpiszkiewicz uczy-
nit,—i zaczeli przechadzac¢ sie po btocie. Przy-
jazd Grudowskiej wiele niemitych mysli nasunat
panu Rybie. Dowiedziat sie od Totpiszkiewicza,
ze od paru miesiecy pani Karolina bawi juz
w Gorkach miata wiec czas odpocza¢ po niewy-
godach podrézy iz rewizyta do Hajczyniec przy-
byé. Pocieszata go tylko mysl jedna, ze dotad
jeszcze nikogo z sasiadow nie odwiedzita, tto-
rnaczyt tez sobie jej przyjazdem i nieobecnos¢
dotychczasowg pana Hipolita. Markotny jednak
byt i sam nie wiedziat, czy miat jecha¢ do Goérek
czy wraca¢ do Hajczyniec z powrotem. Gdy
wrdci, co Brygittka na to powie? przyzna mu
stuszno$¢ czy pietra napedzi? Obawiat sie za$
w danej chwili spotkania sie z panie Karolinag,
ktéra, gniewna moze za zerwanie dawniej do-
brych stosunkéw, teraz sprawe zblizenia sie
dwéch domoéw na ostrzu noza postawi. Badz
co badZ, odwiedzajgc pana Hipolita, musi i panig
Gradowskg odwiedzi¢, a obawiat .sie ujrze¢ drzwi
zamkniete przed nosem, ktérego to afrontu z zi-
mna krwig znie$¢ by nie mégt.  Musiatoby sie
wszystko zerwa¢ raz na zawsze, boc przecie
i Rybowie wysoko sie nosili i w czci niematej
mieli honor wiasny. Tymczasem, kto wie, czy
pan Hipolit nie pracuje nad przetamaniem uporu
matki? Zjawieniem sie nie w pore maogtby ze-
psu¢ w po6t rozpoczete dzieto.

»Jezeli Grudowska drzwi zamknie przede-
mnag—mruczal—to niech sie co chce dzieje, ale
pana Hipolita za poty fapaé nie bede. Brygittka
sie wscieknie, wiadomo! Zawioze wiec jg do
Bujwida, ale ktania¢ sie nie potrafie!... Jechac,
czy nie jecha¢? tego uwazasz."

Postawit'naprzeciw dwa palce wskazujace, za-
krecit mitynka i zblizyt szybko do siebie.

— Co to takiego, mosci dobrodzieju? — zapy-
tat Totpiszkiewicz.

— Wrbzbha—tego uwazasz.

— Jaka? mosci dobrodzieju.

Pan Ryba podrapat sie za uchem i ujawszy
przyjaciela pod reke, o krokéw pare oddalit sie
sie od powozéw. Przed Totpiszkiewiczem se-
kretéw nie miatl, opowiedziat wiec mu o strapie-
niu swojem.

— Radz, bo mi konceptu braknie, tego uwa-
zasz.

— A postuchasz, mosci dobrodzieju?

— Naturalnie, Zze postucham, bo—tego uwa-
zasz—tatwiej mi bedzie i przed Brygittka sie
wytlumaczyc.

— Nie jedz, mosci dobrodzieju, bo bardzo stu-
szna twoja uwaga, mosci dobrodzieju, ze Hipolit
moze pracuje nad nawigzaniem zerwanych mie-
dzy wami stosunkow, mosci dobrodzieju. A, o ile
wiem, mosci dobrodzieju, toscie sie sami przy-
czynili do tego.

— Brygittka, nie jal—odezwat sie szybko pan
Ryba.

— To wszystko jedno, mosci dobrodzieju, ale
Grudowska nie nalezy do tych, ktérzy zbyt ta-
two, mosci dobrodzieju, zapominajg urazy.

— Wiem o tern,—westchnat pan Ryba.

— Zatem, mosci dobrodzieju, — ciggnat Tot-
piszkiewicz,—wizyta twoja dzisiejsza moze wy-
pas¢ ni w pie¢, ni w dziewie€. Zreszta, byliscie
catym domem u pani Karoliny, teraz czekajcie
ja u siebie. Jezeli przyjedzie do Hajczyniec, to,
mosci dobrodzieju, za druzbami bedziesz sie
mogt obejrze¢. Taka jest moja rada, mosci do-
brodzieju! Na wszystko potrzeba czasu—czasul

— Ja tez zawsze moOwie Brygittce: lente,
lentel... Ale ba! Zrob co z beczka, gdy klepki
zbraknie!

Przechadzali sie po blotnistej drodze tam
i sam, rozmawiajgc potgtosem:
Wiec wraca¢, tego uwazasz?
Wracaé, mosci dobrodzieju.
I czekad, tego uwazasz?
Czekac¢, mosci dobrodzieju.
A jesli nas, tego uwazasz, w trgbe pusci?
Nie sadze, mosci dobrodzieju, by tak Zle

byto...
- — Przeczucie mam nieszczegolne, tego uwa-
zasz.

— Ja, mosci dobrodzieju, pojade sam i panig
Karoline wybadam. Zobacze, jak tam jest,
i moze utre droge dla ciebie.

Pan Ryba zatrzymat sie i stuchat.

— Hipolit w Piaskach buduje dom, ol—sze-
pnat Totpiszkiewicz.

Pan z Hajczyniec az podskoczyt.

— Nie moze by¢, tego uwazasz!

— Tak jest, mosci dobrodzieju... Przekonaj
sie sam, do Piaskéw pare wiorst mamy.

— Siadaj ze mng, pojedziem razem,—ode-
zwat sie pan Ryba, a gdy juz znalezli sie w po-
wozie, zwrocit sie do Tolpiszkiewicza i rzekt:

— Tego uwazasz... to wiadomos¢ nie jest bez
znaczenia!

— To bardzo wazna nawet, mosci dobrodzieju!

Zawrdécili do Piaskow.

Pan Ryba naocznie sie przekonat, ze Totpisz-
kiewicz nie ktamat.

Pod zmyslonym jakims$ pozorem zajechali na
folwark i zagabneli Groblewskiego.

— A co tam budujecie? — spytat niby od nie-
chcenia pan Bonawentura, wskazujac reka na
utozone porzadnie stupy i podkiady, krokwie
i futryny okien rozebranego domu Ziemana.

— A oto, prosze, pan dziedzic ma dom sta-
wiac,-*-odpowiedziat Groblewski.

— Zeni sie, mosci dobrodzieju?—zapytat Tot-
piszkiewicz.

— Niewiadomo—mowit ekonom,—aleCzubin-
ski powiada, co moze by¢.

— Az kim, tego uwazasz,—nic nie wspominait?

Groblewski jako$ usmiechnat sie dziwnie i spoj-
rzat z pod oka na pana Rybe.

— Nie mowit, prosze jasnie pana, ale ludzie
sie domyslaja.

— Zakomunikuj ze nam te wiadomos$¢,—rzekt
pan Ryba. Przecie Grudowskiego znam dobrze
i chcialbym mu powinszowaé, tego uwazasz,
partyi.

— E, prosze jasnie pana—zasmiat sie Groble-
wski. Kto a kto, ale jasnie pan lepiej wiedzie¢
powinien od nas.

— Ja? zkad, tego uwazasz?

Pogadali jeszcze o tern i 0 owemiruszyli w po-
wrotng droge.

Oczywiscie, ze pan Ryba wzigt Totpiszkiewi-
cza do Hajczyniec, azeby ten mu sekundowat
w ttumaczeniu sie przed zong z nieudanej wizyty
w Gorkach. Powrécit jednak usmiechniety i pe-
ten dobrej mysli, mrugat, ,tego uwazasz“ co
chwila powtarzat, tak ze pani Brygitta mimowoli,
nie wiedzac o niczem jeszcze, podzielata juz ra-
dos$¢ mezowska.

— Co tam takiego, Turciu, co tam? — pytala,
trawiona niecierpliwoscia.

— Hm, tego uwazasz,—mrugnat pan Ryba.

— Panie Aleksandrze? — zwrdcifa sie do Tot-
piszkiewicza.



— He, moscia dobrodziko—chrzaknat Totpisz-
Kiewicz.

Wszyscy troje udalisie do gabinetu pana Ryby.

Po rozmowie pani Brygitta przyznata stusz-
nos¢ Totpiszkiewiczowi, 1, Jakkolwiek niepokoita
ja opdzniajaca sie rewizyta pani Gradowskiej,
natchneta Jg otuchg wiadomos¢ o budujacym sie
domu.

Bo dla czeg6zby pan Hipolit, majgc dom
w Gorkach, drugi w Piaskach stawiat?

Oczywiscie mysli o zonie. )

A kidz nig byC moze, jezeli nie Matylda? Wie-
dzg przecie sasiedzi, gdzie bywa, do kogo sie
usmiecha, jakie tgczg go stosunki z tym a z tym
domem, co o nim w okolicy wszystkie panny
moéwia. Wzdycha kilka, lecz on do zadnej nie
wzdycha, udziela sie mato sgsiadom, byt wpra-
wdzie na kilku balach, ale z kim najczesciej tan-
czyti najch?tniej rozmawiat? Slepy nawet na
panne Matylde by wskazat. A teraz ten dom?

Pani Brygitta nie posiadata si¢ z radosci i na-
pomkneta o tern corce...

Ale panna Matylda nie odpowiedziata nic,—
zdawato sie, ze nie rozumie znaczenia stdw, spoj-
rzata tylko na matke, uSmiechneta sie i znow
w dal jaka$ sennemi wpatrzyta sie oczyma.

Pani Brygitta wzruszyfa ramionami.

— Woczora waryowata, a dzisiaj? — szepneta.

Lecz widzac zamyslenie corki, wysztaz pokoju.

Stan zniechecenia i jakiej$ fizycznej omdlato-
$ci, w jakim znajdowata sie Matylda, byt nastep-
stwem niezwyktego podniecenia, 0 ktbrem wspo-
mniata pani Rybina. W dniu wczorajszym Ma-
tylda z niecierpliwoscia i niepokojem oczekiwata
pana Hipolita, méwita 0 nim z ozywieniem, ma-
Jac twarz rozpalong goraczkowym rumiencem.
Catowata matke po rekach, ojcu rzucata sie na
szyje, raz wraz podbiegata do okna i nastuchiwa-
fa turkotu kat.

Kto wie, coby si¢ stato, gdyby w' tej chwili
nadjechat Gradowski. Byta plenabi ociagajaca
jakim$ ogniem, ktory ja paljt, byta tg dawng
Matyldg, modwigca o swoim $nie rusatczanym,
bug’)ajqca na falach wéd, zaczepiona wiosami o kot
zebra.

Ale godziny mijaty, a oczekiwany gos¢ sie nie
pojawiat. Zaproponowata wiec ojcu przejazdzke
do Gérek. Oczywiscie, ze pan Ryba nie zgodzi
sie na te mysl dziwaczna, co tak rozdraznito pan-
ne Matylde, ze podarta batystowg chusteczke
i rozptakata sie. Nad wieczorem dostata silnego
bélu glowy, zmorzyt jg sen i usneta w salonie na
kanapie. Zbudzita sie ociezata, jakby starsza o lat
kilka; twarz miata oliwkowej barwy, duze since
pod sennemi oczyma, ruchy jakie$ niepewne by-
ty, leniwe i ospate.

W takim stanie zastat ja pan Hipolit, gdy po
dwumiesiecznej niebytnosci odwiedzit Hajczyn-
ce. Panna Matylda przywitata go ozieble, zda-
watlo sie, ze nie rozumie ontar’], a musiata sie na-
mysla¢ nad kazda niemal odpowiedzia.

Gradowski na to mato zwracat uwagi, patrzyt
tylko na jej twarz obrzekla, oczy bezmysine,
krok leniwy — i wydata mu sie tak brzydka, ze
gdyby dzi$ nawet ze stanowczem stowem przy-
jechat, nie mégtby go wypowiedzie¢. Pan Bona-
wentura tlumaczyt niezdrowiem to dzisiejsze
usposobienie corki, pani Brygitta o tesknocie na-
wet wspomniata, ale Hipolit miat chmure na czo-
le i sam rozstrojony sie zdawat... Nie bawit dtu-
go—zatrzymywany wyttumaczyt sie stowem da-
nem matce, ze wroci na herbate — i pozegnat
dwor Hajczyniecki.

— A c¢06z pani Karolina tak na nas nietaska-
wa?— zapytat pan Ryba siedzacego juz w powo-
zie pana Hipolita.

— Matka czuje sie niezdrowg od czasu powro-
tu z za granicy,—odpowiedziat Hipolit.

To uspokoito troche pytajacego, ktéry ?nie-
wny byt na corke za ten jej stan chorobliwy.
Pojechat do Podhajec i nalegat na Totpiszkiewi-
cza, by do Goérek sie udat.

Totpiszkiewicz odwiedzit panig Karoline raz
i drugi, ale Gradowska o$wiadczyta przez stuzbe,
ze jest chora i nie przyjeta wizyty przyjaciela
dziedzica Hajczyniec.

Niepewnosc zwiekszyta sie.

(Dalszy cigg nastapi).

118

Najnowsze poezye.

(Dokonczenie).

Starzy Stowianie zlewali tzy swoje, tzy, te
krew duszy, w malutkie gliniane tzawnice, robo-
ty bardzo prostej, skromnej, nieozdobnej, powie-
rzajac takiej grudce gliny krople swego bdlu,
zatoby, tesknoty... Miody pan Jan Iwanski prze-
ciwnie uzyt formy najtrudniejszej, najmisterniej-
szej w dziedzinie liryki na wystowienie uczuc,
wrazen, nastrojow, czesto nader przelotnych, nie-
domowionych, niewyraznych prawie, lub bardzo
prostych, nieztozonych, znanych wkradnie pory-
wow psychicznych. Dla tego tez, z kilkoma wy-
jatkami, w jego zbiorku ,,Sonetéw* (Warszawa,
1899), jest pewien rozdzwiek miedzy formgatre-
Scig utworu, forma bardzo tadng czestokrocC atre-
Scig tak rozwiewna, ze zaledwie bytaby dostate-
czng dla jakiej piosenki polnej lub les$nej, ale nie
dla takiej urny poetycznej, jaka jest sonet, wy-
magajacej koniecznie popiotow czegos$ wielkiego,
wspomnienia czego$ niepospolitego lub stanu du-
cha tak Scisle naprezonego w bolu $wiadomym
lub namietnoSci wyraznej, aby w pierwszych
dwoch strofach zakre$lita ostro swe zygzaki—
uczu¢ btyskawica, a w dwdch ostatnich tuz za
nig uderzat konsekwentny grom. Ostatecznie
trzebabycho¢ obrazu przyrody i wypadku tak do-
bitnie wypuktego, aby si¢ nie zacierat i na klasy-
cznej wypuktosci tej urny, rzezbit sie wyraznie
i jaskrawo. Tymczasem ,,Sonety" p. lwanskiego
sg mgliste, senne, jakby zahypnotyzowane pofja-
snemi dopiero uczuciami, wrazeniami, szkicami
ducha i przyrody. Panuje tu ,poszept nieziem-
ski z za Swiatobw dziedziny,“ dusza poety leci
w ,dale" (?) ,w postaci wiotkiej pajeczyny,”
a poeta sam ,wcigz teskni,” ,,czoto mu wieczna
tesknota ostania® i ,tesknota mu rdzen duszy
usmierca.” Wsréd takiej-to ogélnej atmosfery
tomiku, z przyjemnoscia wita sie realniejszy
obrazek, jak ,,Na fali zycia:"

»A jednak, choC tam szaleja dokota
»Rurze, nie zwijam rozpietych raz zagli,
»B0, zdasie, jaki$ gtos ,,naprzod idz* wota,
»Jakas mnie sita niewstrzymana nagli,
~Wiec walczac ciggle z wrogiemi odmety,
»Przez zycia fale ptyne nieugiety.”

Ale zaraz obok tego jest przyznanie sie doma-
rzycielstwa, do rzedu ,dzieci tesknoty” i jakby
owa ,nieugieto$¢’ nie istniata, odptywa dusza
autora ,,natesknottodzi," blada, w kraine marzen.
Co obok tych jednostajnych, ale przecie nieraz
delikatnie i wdziecznie rozsnutych mgiet robi
ten okropny ,,Wisielec* ze swojg, ,,sing twarza,"
nie wiem; to pewna, ze obok ,,Smierci nadziei*
i ,,Trumny marzen* wyglada brzydko i sino,
i nieharmonijnie przy tych miodziericzych zo-
rzach, mgtach, zludach, obtokach, za ktoremi
wida¢ zorze talentu, ktéry, gdy mgty opadng
i uczyni sie dzien powazny w duszy autora, uka-
ze sie nam w postaci rzezwego i cieptego ston-
ka, z ktorem i ludziom i samym poetom dobrze
na Swiecie. Przyzna¢ trzeba p. lwanskiemu, ze
sonety jego sg prawidtowe, rymy mogtyby by¢
wybredniejsze, ale sama che¢ wytrwania przez
caty tomik w trudnej formie dowodzi poczucia
w sobie tyle sity i ochoty do pokonywania
przedmiotow wiecej przedstawiajacych artysty-
cznej roboty. Mgly, tesknoty miodego autora
ulecg niezawodnie w tej karawanie smetnych
sonetow, a na petne morze natchnienia wypty-
nie p. lwanski ,ku storicu rwacsie catg swg Isto-
tg" i przekona sie sam wreszcie, ze stohce ma
rowniez ,w gtebi wiasnej duszy.”

Najlepszym ,,zbiorkiem poezyi“ w szeregu
obecnym jest ksigzeczka panny Wandy Krasu-
skiej. 1 pod wzgledem formy poetycznej i pod
wzgledem jezykowym, a takze i co do tresci,
znac tu wiece] pracy, starannosci, obserwacyi

miedzy cz%éciami tomiku, ktory tez sktada sig
z kilku cykléw, WiaiZe sie w catos¢, w ktdrej po-
znajemy Iindywidualno$¢ mtodej autorki. Natu-
ralnie duzo 1 tutaj bolow, tesknoty, zwatpien
[ rozs)aczy nawet, silny objaw rezygnacyi, a dos¢
Smiate wypowiadanie uczu¢ swych serdecznych,
czy sg one objawem mitosci, wyrzutu, skargi czy
przebaczenia. W ostatnich czasach pojawiaé sie
zaczety po czasopismach literackich utwory poe-
tyczne kobiet, ktorych przedmiotem jest mitos¢
wzajemna lub nie dla ukochanego cztowieka:
objaw to w gruncie samym dodatni, bo dowodzi
postepu szczerosci i przektadania nadewszystko
prawdy w tern co sle tworzy, ale poniewaz te
wiersze stojg dotychczas jeszcze na poziomie
prob autorskich i szczerosci tej nie ozdabia sza-
ta istotnej sztuki pieknej, czynig one wrazenie
czego$ razacego i niemitego. Objaw ten jednak
zaznaczy¢ musze, a poezye w tym rodzaju pan-
ny Wandy Kras.uskiej nalezg do najlepszych
i do—najwdzieczniejszych. Jako wzor wypowia-
dania podobnych uczu¢ przez usta kobiety, na
zawsze stuzyC mogg nieporéwnanej pieknosci,
sity, poezyi, smutku i uroku sonety p. t. ,Mysli
przedslubne,” napisane przez zgasta przedwcze-
snie poetke z ogromnym talentem, Marye Bartus.
Tutaj zapomina sie zupetnie, ze kobieta zali sie
na mezczyzne, ze to dziewczyna gtosno z sercem
swem walczy, szarpie sie w uczuciu goryczy,
tesknoty, mitosci i wstretu, a widzi sie tylko
jaskrawy a piekny, prawdziwy a poetyczny hoj
duszy ludzkiej w odmet loséw rzuconej na wiel-
ka szczescia przegrana.

Panna Krasuska tak silnie nie przemawia, tych
zalet talentu buchajacego od razu natchnieniem,
nie posiada, ale ma szczerosci odwage wypowia-
dania wszystkiego co czuje, a miedzy poezyami
jej, zawartemi w ,,Zbiorku,” jest kilka bardzo
tadnych i oryginalnych, mianowicie w cyklu
»Obserwacye 1 sylwetki,* utwory jak: ,Ofiary,”
,Kto kochanym?* |, Byloby ciszej," ,,Ambicye,"
w ktérych jest i zwieztos¢ stowa, ironii trafnej
struna i dobre bardzo spostrzezenia o ludziach.
Jaka to np. dobra uwaga:

,Czesto nie ten kochanym, kto wart czci, u[zr]a-
nia,
,Lecz ten, co zdobyt serce zdolne do kochania.”

Sporo sity ma wiersz: ,,W daremnej walce,"
uczucia za$ wierszyk maty ,,Chciatabym,” a du-
Z0 werwy i szczerosci jest w utworach: ,,Za ser-
cem* i ,,Gdybym wiedziata.® W catym tomiku
trzymata sie autorka tylko wiasnej duszy, nie
rozrzucata sie myslg po réznych krajach i cza-
sach i formach, lecz w sukienke piosenki o nie-

szukanej formie wtozyta swe dotychczasowe
bole, zawody, gorycze i to wszystko, co mioda
dusza spotyka na tym ez padole, jesli nie $pie-
szy sie jako$ stonce dla niej z goracym promie-
niem szczescia. Zdaje sie jednak, ze autorke te
wszystkie utrapienia nie zrazity ani do marzen
0 zyciu dalszem, ani do pracy, ani do storica, ho
wiem, ze pisze dalej, — a jesli swa mioda a juz
trzezwa i ragczg duszg zechce zmierzyc cierpienia
ogolniejszej natury, burze szerszych horyzon-
tow i Swiatla dalszych drog na Swiecie, to i sa-
ma tzy swe utuli i piosnki swoje przynagli do
zrownania sie ze wspolnym krokiem wspdtbraci,
ktorym takze czasem niewesoto, a w tej wzaje-
mnosci uczu¢ bliznich odnajdzie tajemnice two-
rzenia na szerszg skale i na wiekszg gtebie, niz
samo wiasne serce.

Pozostata mi tu na koniec ksigzeczka mata—
duzego poety, ksigzeczka, ktora nie nalezy do
dzisiaj mnie zajmujgcego szeregu, bo to praca
autora, ktéry juz ma swoje znane imie. Ale lezg
przedemng te $liczne ,Polne kwiaty," poezye
dla mtodziezy przez Kazimierza Glinskiego i nie
moge tego odktadaC na pozniej, aby od razu nie
powiedzie¢: jakiez one Swieze, fadne, jakie opra-
cowane co do formy, jakie petne swojskiej i mi-
fej nuty, a tak dobrze dla mtodego wieku odwa-
zone (z paru bardzo matemi wyjgtkami w wyra-
zeniach) na szali uniesienia ﬁoetyczne 0. T®
piosnki, to sa piosnki-podlotki, piosnki-mto-
dzianki, piosnki pacholeta i moga bezpiecznie

w dziedzine wewnetrzng ducha, a pewnaharmonia i z korzyscig dla ducha, wyobrazni i uczucia is¢



w rece mbodziezy, aby jej dac¢ chwile artysty-
cznego wytchnienia, zadumy i trzymac w pu-
stej 1 psotnej zabawie, aby rzuci€ jej w serce
mysl, btysk, kwiat lub Izg, — a taki zasiew za-
wsze jest zdrowy i musi dac kiedys plony. Ksig-
zeczka jest jak polny kwiat strojna, — wydawca

Arct (Warszawa, 1898? ubrat jg ozdobnie i nic
uie pozostaje wiecej, tylko aby dostawata sig
w miode rece, ktoreby kwiatek po kwiatku uwa-
Znie sobie skubaty, a niepodobna, aby im w kon-
cu nie pozostat listek, ktory ,,kocha" to, co w zy-
ciu zawsze miode i nie przemija, bo dobre, pra-
wdziwe i piekne...

Szczesna.

1 PARYZA.

W Marcu.

Roboty okoto przysztej, a wzglednie tak juz
niedalekiej wystawy, postepujg z niebywatym
naktadem i zdwojonym po$piechem. Kazda wy-
stawa ostatnia przewyzsza swa poprzedniczke
rozlegtoscig zajmowanej przestrzeni, przepychem
urzadzeniai coraz nowemi cudami. Nie pamietamy
jednak dotychczas wystawy, ktOraby na czas
oznaczony zupetnie byta wykonczona. Jak wiele
robét pozostanie jeszcze nieskoriczonych wdzien
otwarcia przysztorocznej wystawy, dzi$ orzec
niepodobna; w kazdym razie, gdy sie patrzy na
te olbrzymia przestrzen, zarzucong materyatami
budulcowemi, na moc, zda sie nieprzebrang, na-
gromadzonych kamieni, pokopane doty, rowy, to
pomimo niezliczonego mrowiska robotnikow,
uwijajacych sie okoto pracy, trudno wyobrazi¢
sobie, iz za rok gmachy, ktérych zaledwie mata
czgs¢ jest wzniesiona, drogi, mosty, koleje i ro-
Zne hajeczne osobliwosci, o ktérych w projektach
czytamy, zamieni’?]/ sie w rzeczywistosc.

Pomiedzy gmachami juz bardziej wykornczo-
nemi znajduje sie gmach, przeznaczony na pa-
norame—dioramg ozywiong, pomystu i wykona-
nia znanego malarza, Ludwika Dumoulin. Pano-
rama ta, tern rozni¢ sie bedzie od dotychczaso-
wych, ze pierwszoplanowane obrazy ozywione
b(iijq nietylko prawdziwemi przedmiotami, lecz
takze istotnymi ludZzmi, odpowiednimi do danej
czesci panoramy, ktora przedstawia¢ ma podréz
naokoto Swiata.

Kolejka parowa, petnigca zazwyczaj obowigz-
ki tramwaju na placu wystawy, zastgpiona be-
dzie w czesci przez elektryczng kolejke nowego
systemu. Kolejka zbudowang jest w ten sposob,
ze do wagonoéw, biegnacych po linii kota, wsiada
sie w biegu z ruchomej platformy, ktorej obrot
zastosowany by¢ musi do szybkosci pociggu, ten
za$ wiasciwie f(est pociggiem bez konca. Stacya
owej kolejki sktada sie z dwoch okragtych wpot-
srodkowych platform, z ktérych pierwsza obra-
ca sie z szybkoscig, dajmy na to, 4-ch kilome-
trow, druga za$ z szybkoscig 8-miu. Dos$¢ jest
uchwyci¢ sie stupka i postawi¢ noge na pierw-
szej platformie, aby zosta¢é porwanym jej bie-
giem i w ten sam sposéb przejs¢ na platforme
druga, 0 zdwojonej szybkosci, a zastosowanej do
szybkosci biegnacego pociaggu, do ktdérego w chwi-
li zetknigcia si¢ z nim obracajacej sie wcigz plat-
formy, przesiada sie z fatwoscig i bezpieczen-
stwem.

Przewidzie¢ mozna, iz nie kazdy przywyknie
odrazu do wskakiwania na grunt ruchomy i ze
znajda sie osoby, jak np. kobiety i dzieci, w kto-
rych takie wsiadanie wzbudza¢ bedzie zawsze
pewna obawe. Tej najpredzej pozby¢ sie mozna,
trzymajac sie stupkow, stuzacych za oparcie przy
Osiadaniu, poniewaz przez to zyskuje sie na pe-
wnosci stgpniecia.

Wystawa ma by¢ podzielong na 18 grup, z kto-
rych kazda dzieli sie na pewng liczbe klas. Es-

planada Inwalidow przeznaczona jest gtownie na Brandeburgska brama—mnieudolne naslado-

dla sztuk wyzwolonych, na Polu za§ Marsowem
zgromadzone zostang wytwory przemystu, jak:
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masayn?/,_rozmaite zastosowania elektrycznosci,
przedzalnie, przyrzady inzynierskie i t. p. Przy
wystawie maszyn wprowadzong zostanie nader
zajmujgca nowos$¢. Oto maszyna kazda, w da-
nych godzinach, nietylko w ruch puszczong be-
dzie, lecz nadto produkowa¢ ma przedmiot, do
produkowania ktorego stuzy.

Cze$¢ wystawy maszyn znajdzie sie daleko po
za obrebem Placu Marsowego, bo az w Vincen-
nes,gdzie zgromadzone zostang okazy, dla ta-
twej palnosci przedstawiajace pewne niebezpie-
czenstwo.

Stato sie uswieconym zwyczajem na wszyst-
kich wystawach, aby wsrdéd najnowszych odkryé
i wynalazkéw przysztosci, odbudowywaé zabyt-
ki historycznej przesztosci. Ogladano wiec juz:
Bastyiie, Tour de Nesle, przedwiekowe grody
Anvers, Rouen i t. p., na rok za$§ 1900—do zycia
powotane zostang niektore z dzielnic starego Pa-
ryza. Zrazu projekt ograniczat sie tylko do od-
budowania dawnego Pont-au-Change, obecnie
wszakze rozszerzyt sie znacznie i obeljmuje wie-
le gmachow historycznych i cate dzielnice, znaj-
dujace sie¢ w opisach z XVII i XVIII wieku. Ad-
ministracya wystawy chetnie przyjeta ten pro-
jekt i ofiarowata pod budowe ,,Starego Paryza“
ogromny plac nad Sekwana, nawprost mostu Al-
ma.
dopetnienia obrazu, utatwi przedsiebiorcom za-
danie. Jest to cze$¢ wystawy, ktéra w tej chwi-
li najbardziej zajmuje mieszkancow Paryza, za-
dne roboty nie sg tak ttumnie zwiedzane. Stojac
na moscie Alma, doskonale obserwowa¢ mozna
wznoszone gmachy, jakby zakleciem czarodziej-
skiem wskrzeszane z przesztosci. Niektdre z nich
dzi$ juz sg prawie ukonczone, jak np. La Tour
du Louvre, La Maison aux Pilliers 8atusz), Le
Collége de Navarre, La Maison du Coqg (dom
Teofrasta Renaudot, zatozyciela prasy francuz-
kiej), dom Moliére’a i inne.  Przy odbudowywa-
niu starych zabytkéw nie dos¢ jest wiernie na-
Sladowac gmachy, trzeba im nada¢ wiasciwe oto-
czenie, €0 nie zawsze jest rzeczg tatwg, ponie-
waz przy Swietle dziennem wszelka dekoracya
i przebranie ujawniajg sie wyrazniej. To, co do-
tychczas w tym rodzaju widziano, nie zadawal-
niato wymagajacej krytyki Paryzan; obecni
przedsiebiorcy obiecujg stworzy¢ obraz tak skon-
czony, by mu nic do zarzucenia postawic nie by-
to mozna. Artysta Kierujacy temi robotami, Ro-
bida, budzi powszechne zaufanie.

Pomiedzy wystawami obcych panstw, jedng
z najbardziej ciekawych bedzie niewatpliwie wy-
stawa Holenderska. Przestrzen 2,500 metrow
kw. poswiecong zostaje Indyom niderlandzkim,
co pochtonie przeszto pét miliona frankow.

Niemcy, ktore odrazu zadeklarowaty przyje-
cie udziatu w wystawie, czynig niezmiernie gor-
liwe i kosztowne przygotowania. Chcg przede-
wszystkiem Hrancuzéw zadziwi¢. Na zadnem
polu nie szczedza Zabiegbw i pieniedzy. Wopra-
wdzie stosunki Niemiec z Francya, z biegiem
czasu, ztagodniaty, zmienity sie pozornie przy-
najmniej do niepoznania, a czgsto nawet przyj-
mujg forme towarzyskiej uprzejmosci, niewila-
domo jednak, o ile serdecznie rodacy Bismarka
na gruncie francuzkim przyjetymi beda. Od cza-
su do czasu pojawiajg sie w pismach tutejszych
artykuty, dowodzace niewygastej ku Niemcom
niechecl; a poniewaz w o$mieszaniu Francuz po-
siada bron wielkiej sity, wiec tg zawsze wojuje
ochotnie. Ot teraz wiasnie znany pisarz Huys-
man w ,Echo de Paris“ opisuje wrazenia swe
z niedawnego pobytu w Berlinie. Zapatrywania
autora romansu ,La bas* sg niezaprzeczenie
stronne i pod kazdym wzgledem niesprawiedli-
we, niemniej pisane zajmujgco i dowcipnie, li-
cznych znajdujg czytelnikow.

,»Nie przypuszczam* —pisze pomiedzy innemi
Huysman, — ,,aby istniato miasto duze i ludne
szkaradniejsze i nudniejsze od Berlina. Ulice
wyciete prosto jak pod sznurem, domy nuzgce
jednostajnoscia, patace wprost ohydne. Sprea—
brudny rynsztok, Brandeburgska, owa okrzycza-

whnictwo Propyleéw Z Aten, stawna ulica ,,pod
Lipami“—nedza, pozowanie $mieszne, za$ ulice:

Blizkos¢ rzeki, ktora potrzebna bedzie do P

Fryderyka, Wilhelma, ulica Lipska — nie doré-
wnywajg nawet w drobnej czesci ulicom Paryza.

Gdyby cho¢ mieszkancy tego obrzydliwego
miasta mniej obrzydliwymi byli, ale tak wcale
nie jest. Po chodnikach pierwszorzednych ulic
spaceruiq przewaznie oficerowie, zasznurowani
w obciste mundury, z monoklem wielkosci kota
od lokomotywy w oku, otoczeni gestym, gryza-
cym dymem cygara i zna¢ dla wiekszego szyku
ciagna z brzekiem patasze za soba.

Damy berlinskie nie odznaczajg sie wdzieka-
mi; po wiekszej czesci sg one nadto korpulentne,
wystrojone krzyczaco i prawie wszystkie trzy-
majg usta otwarte. Ogoélny typ cywilusa, spoty-
kany na ulicach Berlina, przedstawia sie jak na-
stepuje: niezgrabny, tysy, czerwony, o cienkich
nogach a grubej budowie. Brzydota Berlinczy-
kow ma jaki$ odrebny wyraz, nazwatbym jg bez-
wstydng u noszacych mundury, powazng u mie-
szczan, nieludzka u kobiet.”

Nie wiem, o ile gazety francuzkie czytane sg
przez Niemcow, w kazdym razie tego rodzaju
ztosliwe oSmieszanie wptyng¢ nie moze dodatnio
na pojednawcze usposobienie sgsiadow.

Nietylko ztosliwy Huysman dopatruje w Niem-
cach zaniku piekna, bo oto tak powazny estetyk
i krytyk, jak M. Ruskin, caty swiat do tego sto-
nia znajduje zbrzydzonym, iz, wedtug niego,
jesli ludzkosC dalej na tej drodze pojdzie, to
wkrotce piekne widoki stang si? dokumentami
przesztosci, przechowywanemi tylko w muzeach.

Obawom Ruskina przeczyniejako ruch w $wie-
cie artystycznym, czego dowodem jest niebywa-
fa dotychczas liczba dostarczonych na doroczng
wystawe w Salon (dawna Halle de Machines)
obrazéw, ktérych liczba doszta do 5334, nie ra-
chujac odrzuconych, ktore wedtug miejscowego
dowcipnego wyrazenia, ztozone zostaty do ,,cCi-
metiere.”

Rada municypalna takze, whrew obawom Ru-
skina. niemato troszczy sie 0 estetyczng strone
stolicy. Co rok wyznacza 6 nagrod za najpie-
kniejsze fasady z nowo-przybywajacych domow.
Nagrody te stanowig: dla budowniczego medal
ztoty, dla przedsiebiorcy—bronzowy, dlawitasci-
ciela domu — zmniejszenie do potowy podatku
brukowego przez lat 5.

Zanim wystawa sztuk pieknych w Salon zo-
stanie otwartg,, inne bywajg zamykane. Jedng
z najwybitniejszych byta wystawa artystow-
amatorow w Salonie Petit'a przy ulicy de Séze.
Najbardziej zwracaty tu uwage portrety: hrabie-
go Brisac i monsignora Mirabello, malowane
przez Andrzeja Mniszka, oraz biust marmurowy
wice-hrabiny Molitor, wykonany przez nig sama.

W teatrach nowosci nie bardzo sie w tym ro-
ku powodzg. Théatre Nouveau wystawit ze Sre-
dniem powodzeniem sztuke 4-aktowg Henryka
Kistemaekers ,,Marta." W Théatre Antoine sta-
le grywaja sztuke Franciszka de Curel, ktérego
krytﬁka paryzka uznata zajeden z najwybitniej-
szych talentow doby ostatniej. Dramat ,,LaNou-
velle Idole,” aczkolwiek obracajagcy sie okoto
tematu przykre sprawiajgcego wrazenie, odbie-
ga od szablonu i samakjuz oryginalnoscig stoi po
nad wszystkiemi sztukami tego sezonu. Bohate-
rem jest doktér medycyny, la nouvelle idole, jest
to zagadnienie w medycynie, ktoremu poSwieca
szczescie whasne, oraz szczescie i istnienie mio-
dej dziewczyny, ktora sie dla tego zagadnienia
poswieca. Henryk Lavedan, niedawno prz%/jety
do rzedu ,,nieSmiertelnych,” oburzyt swych no-
wych kolegow wystawieniem w teatrze Varietés
komedyi ,,Le vieux Marcheur.” Do jakiego sto-
pnia akademicy sg oburzeni tern odstepstwem
Lavedan’a, dowodzi przytaczana odpowiedz ksie-
cia de Broglie, ktory na przedstawieniu wybor-
nej sztuki ,,Le Berceau” w Komedyi francuzkiej
na zapytanie: dla czego autor nie czyni staran
o fotel Akademika, odrzekt z ironig: ,,I’Académie
n'eu voudra pas... il n'y a pas de saletés dans ses
piéces.

Opera wytrwale przyzwyczaja Paryzan do stu-
chania Wagnera, powtarzajac niezliczone razy
Tanhausera.

Wielkie, okrzyczane oratoryum Perosi’ego
»Zmartwychwstanie Chrystusa,” ktére wszedzie
poza granicami Wioch zawiodlo oczekiwania



rozciekawionego gtosna reklama audytoryum
i tutaj takze, wystawione w Cirque d'Eté, przy-
jete bylo bardzo chtodno. Koncerty, inaczej
LAuditlons de St. Bemberg,“ zwane jeszcze ,,Con-
certs spirituels,” odbywajace sie takze w cyrku,
nierownie wiekszem cieszg sie powodzeniem.

Francuzi, mimo, ze zmuszaja sie czasem do
wystuchania powazniejszej muzyki, ogolnie bio-
rac, nie sg ani muzykalnymi, ani wyksztatcony-
mi w tym kierunku. Czesto spotyka sie takich,
ktorych, wprowadzone obecnie do wielu restau-
racyj, chory cyganskie, wiecej bawig, anizeli
prawdziwie dobra muzyka.

Niezadtugo juz wiosna przyniesie wiasciwe tej
porze rozrywki — i, aczkolwiek powtarzajg sie
one kazdego roku w niezmiennym prawie po-
rzadku, zawsze jednak z upragnieniem bywajg
wyczekiwane i witane z jednaka ochota. WYysci-
gi zwykle rozpoczynajg sie w Colombes i sg juz
tam naznaczone. Warto bedzie przesta¢ redak-
cyi ,,Bluszczu® sprawozdanie z widzianych na
wyscigach nowosci mody wiosennej. WYyscigi
jeszcze bardziej, anizeli bal Swietny, dostarczajg
modniarkom wielkg moc najréznorodniejszych
wzorow, zaczawszy od kapeluszy, a skonczywszy
na wykwintnych spodniczkach.

Przed paroma tygodniami, w poprzednim li-
$cie moim, zanotowatem kilka nowych utwordéw,
wysztych z pod pidra poczytniejszych pisarzow.
Dzi$ dodam do nich: ,La terre qui meurt," rzecz
napisana przez Renégo Bazin i bardzo dprzez
krytyke chwalong, ,Dorine* przez Andrzeja
Theuriet (30 udatnych powiastek), oraz wyda-
wang przez Tissot'a zajmujacyg kslazke ,,Versail-
les et deux Trianons."

Na zakonczenie stow jeszcze kilka poSwiece
»kronice dziatalnosci kobiecej." Panna tucya
Faure, corka zmartego prezydenta, osoba nie-
zmiernie czynna i szczodrobliwa na polu dobro-
czynnosci publicznej, jest zatozycielka i przewo-
dniczacg stowarzyszenia ,La Ligue fraternelle
des enfants de France.” Dotychczas zarzad owe-
go stowarzyszenia miescit sie w patacu Elizej-
skim, skoro jednak po $mierci prezydenta rodzi-
na jego musiata usuna¢ sie z patacu, panna Faure
wiasnym kosztem przeniosta i urzadzita catg ad-
ministracye stowarzyszenia przy ulicy Thénard,
na wprost College de France. Zadaniem stowa-
rzyszenia jest dostarczanie opieki i zajecia bez-
domnym dzieciom; zbytecznem jest chyba doda-
waé, jak wielkiej doniostosci jestr cel podobny.

Es.

TOWARZYSTWO OPIEKI
nad ubogiemi matkami oraz ich. dziecmi.

Sprawozdanie za r. 189,

I. Przychod. Skifadki cztonkow za lata ubie-
gte 230 rb., skiadki cztonkdéw za r. 1898 r. 2561
rb., sktadki czionkow na lata przyszte 40 rb.,
udziat matek w utrzymaniu ich dzieci 1251 rb.
75 kop., dochdd z balu kostiumowego-5225 rb.,
dochdd z wenty i loteryi (w tej cyfrze 100 rb.
od ks. Stanist. Lubomirskiego) 1137 rb. 88 kop.,
dochéd z kwesty Wielkanocnej 1898 r. 117 rb.
18 kop. Ofiary i legaty: od p. J. Habielskiego 100
rb., od Warsz. Towarzystwa Pozyczkowego 100

~reic: Piotr Chmielowski.

przez Helie—Barwinek, przez Szczesng.—Kazimierz Glinski.
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rb., od hr. Aleksandrowej Branickiej 500 rb., od
p. Maryi Jakubowskiej 50 rb., od hr. Anny
z hr. Branickich Tarnowskiej 100 rb., od p. Ja-
dwigi Mankowskiej 100 rb., drobniejsze ofiary
131 rb., legat $. p. E. Czabana, wyptacony przez
p. Julie Wieman 15,000 rb., procenty i r6zne do-
chody 257 rb. 20 kop., zwrotne sumy 111 rb. 85
kop., ogdlna cyfra dochodu 27,012 rb. 86 kop.

Il. Rozchdd: A. Wydatki na zaktad i na ad-
ministracye: 1. zywnos¢ 3,247 rb. 50 kop., 2. opat
539 rb. 86 kop., 3. Swiatto 408 rb. 884 kop., 4.
pranie 138 rb. 504 k., 5. pomoc lekarska (apteka,
srodki opatrunkowe) 203 rb. 9 k., 6. stan cywilny
i pomoc duchowna (metryczki, koszta pogrzebo-
we, wydatki pocztowe) 161 rb. 93 k., 7. pensye
2,275 rb. 27 k., 8. reparacye domu 443 rb. 62 k.,
9. zakup przedmiotéw objetych inwentarzem 130
rb. 65 k., 10, zakup drobnych przedmiotow 83
rb. 23 k., 11. Wydatki prawne i ciezary: procen-
ty Towarz. Kredyt, m. Warszawy 813 rb. 48|k.,
optata za ubezpieczenie, wode i kanalizacye 135
rb. 51 k., inne datki 13 rb., 12. drobne nie-
przewidziane wydatki 296 rb. 24| k., 13. ubra-
nie, posciel i bielizna 347 rb. 50 k. Ogdlna cyfra
wydatkéw na zakfad i administracye 9,238 rb.

28 koev ) )

B. Wydatki na opieke zewnetrzna: 1. Wydat-
ki na utrzymanie na wsi dzieci, pozostajgcych na
opiece Towarzystwa 6,115 rb. 74 k. 2. Zapomogi
wydawane matkom karmigcym swe dzieci 357
rb. 10 kop. 3. Jednorazowe datki 32 rb. 4. R6zne
wydatki (koszta przesytki pieniedzy i t. d.) 92 rb.
49 kop. Ogolna cyfra wydatkow na opieke ze-
wnetrzng 6597 rb. 33 k.

Suma wszystkich wydatkéw zwyczajnych:
9,238 rb. 28 k. + 6,597 rb. 33 k. = 15835r. 61 k.

Z sumy 15,000 rb. legatu $§. p. E. Czabana,
sptacony zostat dtug 9,000 rb., obcigzajacy pose-
sye Towarzystwa przy ulicy Wspdlnej potozona,
2,200 rb. zas ztozone zostaty w depozyt w Ban-
ku dyskontowym.

Dla, ostatecznego uregulowania naleznosci za
skanalizowanie posesyi Towarzystwa przy ulicy
Hozej, Towarzystwo zaciagneto dodatkowa po-
zyczke w Towarz. Kredyt, m. Warszawy w su-
mie 1,000 rb. nominalnie. Ogolny koszt robotka-
naIizaczjnych wraz z wydatkami na wyjednanie
pozyczki wyniost 2,604 rb. 22 k. Na konto tej
sumy wydano w r. 1897 —1,018 rb. 76 k., reszte
za$ wyptacono w r. 1898, a mianowicie: 1,016 rb.
62 k. z nowej pozyczki, 568 r. 84 k. za$ z legatu
$. p. Czabana.

I1l. Zaktad potozniczy funkcyonowat w roku
1898 przez 301 dni.

Ruch zaktadu w r. 1898 byt nastepujacy:

Matki: Z roku 1897 pozostato na ! Stycznia
1898 r. matek 18, w ciggu r. 1898. zostato przy-
jetych 350—razem 368; z tych umarta w zakta-
dzie 1, wyszto z zaktadu 346 — razem 347, czyli
pokzozsta’fo na 31 Grudnia 1898 r. w zaktadzie ma
tek 21.

Dzieci pozostawato w zaktadzie z r. 1897 na
1 Sg/cznia 1898 r. 18, liczba dzieci (zywych)
urodzonych w zaktadzie w ciagu 1898 r. 337—
razem 355 (dzieci niezywych urodzito sie 17).
Umarto w zakfadzie dzieci 12, oddano na wy-
chowanie na wie$ dzieci urodzonych w zaktadzie
84, matki zabraty dzieci przy naznaczonej zapo-
modze 13, matki zabraty dzieci bez zapomogi
225 —razem 334, czyli pozostato na 31 Grudnia
1898 r. w zaktadzie dzieci 21.

IV. Opieka zewnetrzna. Na opiece zewnetrz-
nej (badz na wsi, badz u matek, otrzymujacych
zapomogi) znajdowato sie na 1 Stycznia 1898 r.
dzieci 213, oddano na wie$ dzieci nieurodzonych
w zaktadzie 1—razem 298, umarto dzieci pozo-

Krzywda.

czenie).—Z Paryza, przez Es.—Sprawozdanie za r. 1898 Tow. Op. nad ubogiemi matkami.

Dodatek obejmuje: Adolf Ribbing, powies¢, przez M. E. Coleridge. Przektad z angielskiego Z. S. arkusz 12-ty. Tom Il-gi. __ Przeglad
maéd. 27 wzoréw i robot z opisem.—Sekreta gospodarskie.—Dyspozycya obiadu.

Warszawa.—W Drukarni i Litografii Tow. S. Orgelbranda Synéw, Krakow.-PrzedmieScie Jo 66.
Ao3BOneHO EeHsypoio.—Bapmasa, 31 MapTa 1899 r.

stajacych na opiece na wsi 12, umarto dzieci
karmionych przez wtasne matki 1, czyli umarta
w 0g0le dzieci na opiece znajdujacych sie 13 (t.
j. 4,3#), zwrdécono matkom lub oddano na wia-
snos¢ dzieci 94 (t. j. 31,5 %) — razem 107, czyli
pozostaje na 31 Grudnia 1898 r. na opiece Towa-
rzystwa dzieci 191.

Srednia liczba dzieci pozostajgcych na opiece
wynosita 245, og6lna zas liczba dni opieki 89,425.

V. Liczba cztonkéw Towarzystwa na 1 Sty-
cznia 1899 r. wynosita 382, a mianowicie: czton-
kow zatozycieli 13, cztonkéw rzeczywistych 26,
cztonkdéw zwyczajnych 343. Od 1 Stycznia 1898
r. ogélna liczba cztonkéw wzrosta o 26.

VI. Skiad osobisty zarzadu Towarzystwa. Na
czele zarzadu Towarzystwa stoi rada opiekun-
cza, ztozona z 20 cztonkoéw, z prezydujaca p. Ju-
lig hr. Branicka, wice-prezydujaca p. Julig Gor-
ska 1 z wice-prezydujgcym p. Aleksandrem Mol-
denhawerem. Bezposrednim kierownikiem spraw
Towarzystwa jest wedtug ustawy komitet go-
spodarczy w nastepujacym sktadzie: prezes ko-
mitetu Wiktor hr. Sottan, cztonkowie: p. Marya
Kozakowska, p. Marya Wrotnowska, p. Wikto-
rya Szadkowska 1 dr. Wiadystaw Tyrchowski,

Na miejsce p. Szadkowskiej, ktora w ListoEa-
dzie 1898 r. ustgpita ze stanowiska cztonka ko-
mitetu, wybrang zostata jako tymczasowa za-
stepczyni Amelia hr. Sottanowa.

Na skutek ustgpienia dtugoletniej przewodni-
czacej pan protektorek, Heleny hr. Krasinskiej,
zaproszong zostata na jej miejsce przez komitet
p. Julia Wiemanowa.

Prezes Komitetu Gospodarczego
W. Sottan.

Omyiki druku.

W Numerze ,,Bluszczu® 14, w poezyi p. t.
»We mnie jest moc" w szpalcie 2 na str. 105,
w wierszu 10 od dotu, zamiast sie\ ma byc: cie*
a na str. 106, w szpalcie 2, w wierszu 7 od gory,,
zamiast: zrywaj ma by¢: rozwaz.

Do dzisiejszego numeru ,,Bluszczu® dotgcza
sie: ark. 12-ty powiesci, p. t. Adolf Ribbing, przez
M. E. Coleridge. Przektad z angielskiego Z. S-
Tom ll-gi.

Wyszta z druku Kksigzka:

ORCHIDEE

ZBIOR NOWEL

przez
Marcellego Strzemienczyka
Cena egzemplarza kop. 90, pocztg.rub. f.
Skfad gtowny w Ksiegarni

GEBETH ERA i WOLFFA

Krakowskie-Przedmiescie,!
rog ulicy Czystej;—do nabycia w Administracyi
»Bluszczu® i we wszystkich Ksiegarniach.

Nasza krytyka literacka w wieku XIX-ym. V.—Przy kominku (Pogawedka), przez ??—Sursum Corda,
Powies¢ (dalszy ciag).—Najnowsze poezye, przez Szczesng (dokon-

Redaktor odpowiedzialny Michat Glucksherg*.



BLUSZCZ Né 15.

Kostyum do gry w lawn-tennis, dla mtodej
panienki.

Rycina Nr 1.

Zreczny ten kostyum z biatej flaneli w niebie-
ska krate, sktada sie z gtadkiej, krotkiej spod-
niczki i z bluzkowego staniczka, przyszytego do
karczka z biatej, gtadkiej flaneli, utozonej w po-
przeczne zaktadki. Karczek z przodu przecigga
sie az do stanu. Przody zakonczajg dwie wyso-
kie patki z biatej flaneli, na ktérych naszyte sa
metalowe guziki. Précz tych patek, przez sta-
nik, z przodu i z tylu, przeciggniete sg szelki
z bialej flaneli, gesto przestebnowane. Szelki te
z przodu schodzg ponizej skdrzanego paska, na
plecach chowajg sie pod nim. Przybranie reka-
wow przy ramionach, stanowi jakby przedtuze-
nie karczka, przy reku naszyte sg takiez patki,
jak przy Erzodac . P¥ocienny kotnierzyk, pod-
wigzany kolorowa krawatka, oraz jasny kapelu-
sik, dopetniajg catosci.

Suknia, przybrana sutaszem.
Rycina Nr 2.

Lekkie sukienko w ciemno-ponsowym kolo-

rze, przybrane bogatem wyszyciem 2z ponsowe-
go sutaszu i aplikacya z materyatu, strojng, wio-
senng tworzy tualete. Aplika.cya i wyszycie cig-
gnie sie przez przod wazkiej na biodrach spod-
nicy, w gorze falbany i wokoto tejze. Stanik,
w ksztatcie epoletdéw
schodzacy na ramio-
na, prawie caly po-
kryty jest aplikacyg
i sutaszem. Wazko,
powyzej stanu, otwar-
te przody, podtozone
sg kamizelkg z ,upli-
sowanej gazy i hattu.
Rekawy, od ramion
do reki, utozone w po-
przeczne fatdy, przy
reku przybiera sutasz
i aplikaeya. Pasek z
materyatu sukni po-
krywa takze wyszy-
cie.

Strojne wiosenne
ubranie formg prin-
cesse.

Rycina Nr 3.

Bardzo strojne
ubranie przedstawia
suknia formag prin-
cesse z jedwabne] ma-
teryi w kolorze nie-
biesko-szarym i z ga-
zy jedwabnej w tym-
ze kolorze, przybrang
aplikacyg z materyi
biatej. Brzegi aplika-
cyi oszyte sg stato-
wemi pailletkami. Su-
knia z materyi docho-
dzi tylko do wysoko-
sci bokéw i dopetnio-
ng jest gltebokim
karczkiem z gazy
marszczonej w bufki.
Lewy bok sukni roz-
chodzi sie na podto-
zeniu. wykonanem w
ten sam sposdb, jak i
karczek. Suknia, przy
brzegach tegoz otwar -
tego brzegu, oraz w
gorze przy karczku,
naszyta jest bogatg
aplikacya. Rekaw od
gory do tokcia w bul-
ki, nastepnie z mate-
ryi, przybiera takaz
aplikaeya.  Okragly
kapelusik ze stomy,
w odpowiednim do
sukni kolorze, jako
cate ubranie ma sutg
bardzo kokarde z ry-
psowej wstgzki.

Kostyum do gry w lawn-tennis, dla
o mkiﬂtt? n%/nipnki.

WZORY UBIOROW | ROBOT.

Wiosenny paltocik, przybrany pletnig, dla
dziewczynki od 12—I13 lat

Rycina Nr 6. "Kr6j odwr str. tabl. Nr X1V, fig. 102—110)

Elegancki ten paltocik dla dziewczynki, bar-
dzo strojnie przybrany jest wyszyciem z bialej
pletni, okolonej po obu stronach czarnym suta-
szem. Paltocik zapina si¢ kryto. Koniecznie wy-
konczony musi by¢ na podszewce, poniewaz Scie-
ai od wyszycia zawsze szpecg lewg stronge. Na

aftanik uzytem jest sukno w ciemno-ponso-
wym kolorze.

Luzny kaftanik z kotnierzem marynarskim, dla
dziewczynki od 10— lat.

Rycina Nr 7. (Kr6j odwr. str. tabl. Nr XIII, fig. 97—101).

Zupetnie prosty, puszczany kaftanik z szewio-
tu niebieskiego, przybrany jest duzym kotnie-
rzem marynarskim 2z bialego szewiotu, zakon-
czonym szeroka, czarng, atlasowa pliska, ktora
ﬁokrywa biata, piekna gipiura. Kotnierz przy-

rywa kotnierz wyktadany i wylogi z szafirowe-

0 szewiotu, Erzyszyte do kaftanika. Brzeg

aftanika, patki przy kieszeniach, oraz rekawy
przy reku, naszyte sg trzy razy czarnym suta-
szem. Czarna, attasowa krawatka, zwigzana na
wezet jedng strong, przymocowang jest do przo-
du kaftanika, z drugiej za$ przyszyta ma haltecz-
ke, ktorg fatwo zapigC na petelke, ukrytg przy
przodzie drugim.

Nr 2. Suknia, Drzybrana sutaszem.

Dodatek. 1899 r.

Kapelusze stomkowe, IoIIa dziewczynek od 2 7
at.

Rycina Nr 8—10.

Zawsze fadng i stosowng formg kapelusza dla
dziewczynek 3-ch lub 4-ro-letnich, jest kapelusz
z leciutkiej, stomianej pletni, w formie duzej ka-
potki. Najpraktyczniejszemu bo najtrwalszem
ubraniem jest atlasowa wstazka, Sredniej szero-
kosci, utozona z przodu w duzg kokarde. Mozna
tez pod rondkiem, podszytem musélinem lub ga-
zg, umiescic rozete z takiejze wstazki. Korce do
wigzania powinny dopetnia¢ skromnego tego
przybrania. .

astepny kapelusz, w formie grzybka, stoso-
wnym jest dla dziewczynek jeszcze mtodszych,
najodpowiedniejszem jego przybraniem jest nu-
sza strzepiona z materyi lub fularu. )

Kapelusz Nr 10, noszony bywa przez dziew-
czynki, od 6-ciu do 8-miu lat majace. Znacz-
nie szersze z jednej strony, podniesione rondo,
przytrzymuje duzy pompadour, brzeg kapelu-
sika oszyty jest jedwabnemi pliskami, gtow-
ke gtadko opasuje wstazka w odpowiednim ko-
lorze.

Sukienka dla dziewczynki od 11—12 lat.

Rycina Nr 11. (Kréj odwrotna strona tablicy NieNIl,
fig. 8 1—96).
Sukienka z wetnianego materyatu czerwonego
w biate paski, sktada sie z gtadkiej spodniczki

Nr 3. Strojna wiosenna tualeti forma princesse
(stosowna na wizyty).
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i bluzki otwartej na staniczku, ktorego
przod zatozony jest drobnemi zaktadka-
mi z biatej materyi. Bluzka, Erzybrana
jest potrojnym, wyktadanym kotnierzy-
iem, naszytym przy brzegu karbowana,
gazowag wstgzeczkg. Kotnierz dochodzi
az do stanu, na plecach za$ jest przecie-
ty. W miare obciste rekawy zakoncza
mankiet. Pasek z fatdowanej, jedwabnej

Nr 4 i 5. Nowe paski elastyczne z dzetu

i peretkowej pasmanteryi. bran

od 12y—13 lat.

materyi stanowi dopeinienie zreczne-
go ubrania.

Kostyum z paltocikiem dla panienki od
15-16 lat.

(Plecy i krdj odwr. str. tabl.
Nr X, fig. 74—T19).

Szewiotowy, granatowy kostyum,
Slicznie przybiera czarna taSma, ob-
wiedziona blatym sutaszem. Przody
krétkiego, wykonczonego na jed-
wabnej podszewce paltocika, naszyte
sg trzy razy, ponizej stanu taSma
krzyzuje sie i skosnie przecigga na
plecach (patrz ryc. odw. str. tablicy).
W podobny sposob naszyte sg reka-
wy i spodniczka w potowie wysoko-
scl. Paltocik, opatrzony szalowym

Rycina Nr 13,

Nr 11 Sukienka dla dziewczynki cd 11—11
lat. (Kr6j odwrotna strona tablicy Nr XII,

Nr 13. Kostyum z paltocikiem dla panienki
od 15—16 lar (Plecy i kroj odwrotna strona od 2—3 lat. (Kroj
tablicy Nr X, fig. 74—79). tablicy NrV,

Nr 6. Wiosenny paltocik, przy -
pletnia, dla dziewczynki
Kr. i desen odwr.
str. tabl. Nr XLV, fig 102—1 {0).

ierwsza strona
ig. 31 - 31).

Nr 14. Ok?/cie dla dziecka od

bosci materyatu wykonczy¢ mozna na pod-

SZewce,

lub bez tejze. Plecy, jak wskazuje po-

dany rysunek na odwrotnej stronie tablicy,
spina patka o 2-ch guzikach. Peleryna przy-
pina sie pod wyktadanym, dosy¢ duzym kot-
nierzykiem. Brzeg peleryny, kotnierza, oraz
paltocik, wokoto wykonczone sg stebnowka.

Nr 8. Kaftanik z marynarskim
kotnierzem, dla dziewczynki

od 10—11 lat. (Kroj odwr str.
tabl. Nr XIII, fig. 97—101).

Nr 12. Ubranie z bluzkg i kurtka dla
chtopca od 8 — 9 lat. gKréj i opis
pierw, str. tabl. Nr 1'T, fig. 20—30).

niewielkim kotnierzem, otwiera sie
na jasnej bluzce. Kotnierzyk tejze
odwigzany jest krawatka z dtugiemi
oncami.

Okrycie dla dziecka od 2—3 lat.

Rycina Nr 14. (Kroj pierw, str. tabl. NrV,
fig. 31 — 34).

Biate, szewiotowe, zreczne to okry-
cie, utozone z przodu i z tylu w dwie
giebokie kontrafatdy, zapiete z boku
na duze pertowe %uziki, przybrane
jest z tegoz boku falbaneczka pliso-
wang z taffetas.” Niezbyt szerokie re-
kawy, utozone przy reku w zastebno-
wane fatdki, zapinajg sie na 2 drobne
pertfowe guziczki, odpowiednie do
przyszytych z boku. W stanie spina
okrycie biaty, skorzany pasek. Palto-
cik ten moze by¢ réwniez dobrze wy-
konczony na lzejszej, jak i na cieptej,
flanelowej podszewce.

Plaszczyk dla chtopca od 5—6 lat.

Rycina Nr 15. SKréj pierw, str. tabl. Nr VI,
fig. 35—40). Plecy odwrotna strona tabl.

Praktyczny plaszczyk z cieptego,

welnianego materyatu, dopetnia diu-

ga peleryna, ktorg wzglednie do gru-

Nr 8—10. Kapelusze stomkowe dla dziewczynek od

7 lat.

Kieszonki na przodach, takze sg pare
razy przestebnowane. Paltocik ten
rowniez dobrze wykonywa¢ mozna
na pot-jedwabnej, lekkiej podszewce,
jako tez i na flaneli.

Strojny wiosenny kapelusz.
Rycina Nr 16.

Maly, zreczny kapelusik w rodzaju
toczka, rondko ma przykryte aksa-
mitem czarnym, naszytym pailletka-
mi i paciorkami. Rondko widoczne
jest tylko z prawego boku. Gtowke
I bok lewy pokrywa lekka draperya
z biatej, jedwabnej . gazy. Upigcie to
spina w posrodku duza fantazyjna
klamra Po obu stronach przypiete
sg egrety z rajskich pior, jedna biala,
druga czarna.

Wiosenne albo podrdzne ubranie, dla
miodej osoby.

Rycina Nr 17.

Na gustowma te tualete skiadajg sie:
materyat piaskowy diagonal, aksamit
w ciemniejszym odcieniu i takiz su-
tasz. Naszycle z sutaszu, pokrywajg-
ce wiekszg czes¢ spodnicy, wznosi sie
w z3b z lewego boku. W podobny
sposob naszytemi sg rekawy i caly
paltocikowy stanik. Stanik ten, opa-

Nr 15. Plaszczyk Iolia chtopca od 5—6

at.
Kroj pierw, str. tabl. Nr VI, fig. 35—40).
Plecy odwr str. tabl.



trzony zebato wykrajanemi wytogami, otwie-
ra sie na kamizelce z aksamitu. Na wysoki, sto-
jacy kotnierz, wytozony jest maly kotnierzyk
ptocienny.

Plaszcz podrézny, oraz kapelusz.
Rycina Nr 18.

Z przodu luzny, z tytu zupelnie wciety, plaszcz
z szaro-zielonego sukna, zakonczony jest u dotu
okragta krajang falbang. Szeroki, lezacy kot-
nierz, brzeg przy zapieciu, gora i dot falbany,
oraz rekawy przy reku, oszyte sg pliska z sukna
W znacznie ciemniejszym odcieniu. Procz tego,
po nad falbang stebnowka grubym jedwabiem
tworzy tadny desen. Okragty, tak zwany tyrol-
ski kapelusz, przybrany jest jasng materya,
ciemnemi piérkami i srebrng klamra.

Haftowana serwetka na meble.
Rycina Nr 22 i 24-. (Desen pierwsza str. tabi. fig. 50 i 51\

Wskazana tu serwetka, majgca 66 ct. w kwa-
drat, z biatego jedwabnego attasu, lub angielskiej
biatej satiny, zakonczona 5 ctm. szerokim obre-
bem, ozdobiona jest tatwym a bardzo efektow-
nym haftem, wyszytym jedwabiami filofloss.
Desen nalezy starannie przenies¢ podiug fig. 50
i 51 na kalke, nastepnie te do materyatu przy-
fastrygowaé. Najpierw obwodzi sie kontury de-
seniu dlugim, mijanym $ciegiem, w kolorach
dowolnych, a zawsze najlepiej w odpowiednich
do umeblowania, poczem wycina sie kalke i wy-
petnia figury deseniu $ciegiem ptaskim, punkci-
kami i rozeczkami.

Nr 17. Wiosenne, albo podrézne ubranie, dla miodej osoby.

Strojny kapelusz wiosenny.

Haftowana sukienka
dla dziecka do 2-ch
lat.

Rycina Nr 25 (do ryc.
N¥ 19, 20, 21 i2§). K)r/c'():j
odwr. str. tabl Nr XI,
fig. 80—83.

Sliczng jest ta su-
kienka z lekkiego,
przezroczystego, wet-
nianego materyatu,
podtozonego rézowa
podszewks. Sukienka
ta luzno puszczona,
zarzucong jest hafto-
wanemi gatgzkami,
wyszytemi rézowym
jedwabiem do prania.
Takiez same gatazki
haftowane sg na
karczku, ktory nadto,
oszyty jest falbang ze
szlaku, haftowanego
réwniez rozowym jed-
wabiem Zamiast
krotkich bufek, su-
kienka moze by¢ do-
petniong diugiemi re-
kawkami, zakoriczo-
nemi haftowanym
szlaczkiem.

Suknia wiosenna,
przybrana frendzla.
Rycina Nr 26 (Kr. pierw,
strona tablicy Nr VII,
fig. 41—49).

Oryginalne i bar-
dzo tadne to ubranie
sktada sie z gtadkiej
spoédnicy, ulozonej
z tylu w ukryte faldy
i z bluzkowego stani-
ka, lekko w stanie
przymarszczone-
go. Przymarszczone
przody, przybrane
niewielkiemi wytoga-
mi, zastepujacemi kot-
nierz, otwierajg sie na
gladkiej kamizel-
C e, przy zapieciu wy-
cietej w zeby i przy-
branej aplikacya z ko-
ronki grubej, brzeg
zebow oszyty jest
wazkim pasmanteryj-
nym szlaczkiem. Sto-
jacy kotnierzyk przy-
branie ma odpowied-
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nie do kamizelki, tak samo i rekawy przy reku.
Zakonczenie wykladanego kotnierza stanowi
sznelowa frendzla. a précz tej wazka przy brzegu
tasiemeczka i szlaczek. Wazki, aksamitny pasek
spina srebrna klamerka.

Okrywka wiosenna w formie chusteczki, oraz
kapelusz.
Rycina Nr 27.

Prawdziwg nowoscig jest okrywka w formie
chusteczki z szarego, czarnego, albo biatego
crepe de Chine'u. Sciggnieta do przodu i zrecz-
nie udrapowana, 0szytg jest marszczong falban-
ka, dziergang jedwabiem. Zapiecie z przodu
przykrywa duza attasowa kokarda, diugie kon-
ce, spadajace od zapiecia, oszyte sg tez falbanka,
Na chusteczke takg uzytemi by¢ mogag dawne
crepe de Chine'owe szale. W takim razie za-
miast falbanki uzy¢ mozna frendzli, ktéra obec-
nie bardzo jest w modzie i zwykle zakon-
cza owe dawne szale. Kapelusz stomkowy w ko-
lorze heliotrop, rondo podpiete ma z tytu pe-
kiem jasnych anemonéw, Gtéwke opasuje lekko
attasowa lila wstgzka, upieta ku tytlowi w duzg
kokarde. Pek strusich pior do cieniu, przypiety
z boku, dopetnia przybrania.

PRZEPISY GOSPODARSKIE.

ESENCYA PONCZOWA.

Do kwarty araku wycisngé przez muslin sok
z 14-tu cytryn. Zrobi¢ syrop z 2-ch funtéw cu-
kru, nalanego p6t kwartg wody, gdy syrop prze-
stygnie wlewaé powoli arak, mieszajac ciagle.
Nastepnie tak przyrzgdzong esencye przefiltro-

Nr 18. Pfaszczyk podrézny, oraz kapelusz.
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wad przez bibute do czystych suchych butelek,
zakorkowac i zachowa¢ do uzytku.

ZUPA HOLANDZKA.

P&t garnca kartofli nala¢ poprzednio ugoto-
wanym rosotem lub wodg, ugotowaé do miek-
koscl, przetrze€ przez sito i postawi¢ na ogniu,
aby sie przetasowana zupa zagotowata. Do wa-
zy wiozyC 3 rozbite zottka, tyzke masta, kwa-

Nr 22.  Sei wetka na meble, ozdobiona haftem .jedwabiami, terkg Smietany i troche zielonej, .S'ekane,l pre-
(do ryc. Nr 24) Deseii pierw, str. tabl. fig. 50 i 51. truszki, zupe wrzaca z ognia powoli wlewac, cig-
gle mieszajgc. W koncu dosoli¢ i opieprzy¢ do
smaku, podajgc do tej zupy grzanki smazone

w masle.

ObiacL na KiecLziele.

1. Rosot z francuskiemi kluskami.
2. Paszteciki w muszlach.
2. Rosboeuf po angielsku.
. . 4. Kalafiory.
Nr 25. Sukienka haftowana dla dziecka .
do 2-ch lat (do ryc. Nr 20, 21 i 23). 5. Bazant z kompotem.
(Kroj odwr. str. tabl. Nr XI, fig. S0—33). 6. Legumina mrozoua.
Nr 20. Gafazka haftowana
do ryc. Nr25.
Nr 21. Gatgzka haftowana
do ryc. Nr 25.
Nr 26. .Suknia wiosenna, przybrana frendzlg. Nr 27. Wiosenna okrywka, Nr 23. Gatgzka haftowana Nr 24. Cze$¢ haftu do ryciny Nr 22.
(Kroj pierw, str. tabl. Nr VII, fig. 41—49). oraz kapelusz. do ryc. Nr 25. (-3 naturalnej wielkosci).

Glowny Sklad Zakladow Zyrardowskich e

w Warszawie, JCrakowskie-przedrriieScie jVr 55,
otrzymat na sezon wiosenny i letni:

w o Pléeienka, Satynki, Batysty, DryliszKi na ubrania mezkie, dziecinne i liberyjue,
. Zefiry, Kretony, Firanki, Dywany, Portyery, Materyaty meblowe.

G 9 Gotowa bielizna mezka i damska

00 Gotowe wwyprawy od 100 rubli.
PROBY | CENNIKI ODWROTNA POCZTA FRANCO.
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UWAGA. Tablica krojéw, objasniajgca wzory ubioréw i robét w dzisiejszym numerze, dotaczong byta do zesztego numeru Bluszczu.”
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